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-~ Ha elhagyna minden baratod,

— Mit6l Isten 8rizzen téged —

A j6 kbnyv, dragam, majd meglatod,
Meavigasztalja szivecskédet.

Fészerk@st:B ENEDEK ELEK

A legjobb barat.

-~ Egy kis leany emliékkinyvébe. —

Legjobb barat 6, hidd el nékem,
Sosem beszél rosszat felSled.

Egyetlen a foldkerekségen,

Ki 4d és nem kér semmit toled.
ELEK NAGYAPO.
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Egy lednyszoba iidviziése.
— Irla: BENKO ANNA. —

Kicsiny, fehér, lednyszobdcskad
Bearanyozza fénysugdr;
Csinos, mosolygd, baraisdgos,
Minden a legszebb r ndben all
Te im belépsz, arcod sugdrzik,
Szemedet korill jartalod,

Sz8ke fejedre napsugar szdll...
— Legyen iidvdz a kis lakod! —

Pihenj meg most a kis divdnyon,
Csaknem kitdrja karjair !

Olt sz6heted majd dbrdandidnak
Lehellet-finom szdlait

Az 4brand ringatja sziviinket
Tulvilagi gyényorbe at,

$ bar, tudjuk, hogy sosem valdsul,
Boldogsdgot és iidvot ad!

- A négy

Lépj bele tiszta boldogsdgaal,
Oromtelt szivvel, vidoran,

Hisz odabenn oly biiszke minden,
Hogy ily kedves lakéja van!

Nézz szereteftel minden tdrgyra,
76 baritod lesz mindenik,

Rajuk bizhatsz barmily nagy fitkof,
Ok soha ki nem fecsegik

Simogasd végig kis kezeddel
Besiipped6 ldgy vankosod,

lfju szived leanyos dlmat
Boldogan, azon almodod

Mit kepzelni sem mersz te nappal,
Atilmodod egy éjszaka,

S e gydnyorii, szines vildgot.
Séhajjal hagyod majd oda!

Légy iidvozdlve kis szobddban!
Sohase hulizs konnyet itt!
Ablakin nevessen be a nap,
Vonja be fénnyel falait.

Legyen az dromnek tanydja

Kics ny, puha, lednyszobad,

S ha benne iilsz, a j6 Isten is
Szeretettel nézzen le rad!

(Bethlen.)
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évszak.

— Apré unokdinak meséli ELEK NAGYAPO, —

Valahol messze, nagy erdd aljaban, volt egy
kicsi hazik6, abban lakott egy dzvegy asszony a
két leanyaval, Klardval és Lauraval. Szép volt
Klérika, a haja olyan ragyogé sz6ke, mint az
olvasztoit arany, csakugy szikrdzott, ha rasiitott
a napsugdr. Gombolyii arcocskdja piros volt,
mint arézsa, szemekék, mint az drvacskdé. Annal
csufabb ‘voli a masik ledny 's rdaddsul mérges,
irigy termeszetii. De, akar hiszitek, akar nem, az
anyjuk mégis Laurat szerette, Klérikat meg alig
szenvedhetie. De Laura sem szerette am Klari-
rikat 5 mind azon térte a fejét a gonosztestvér,
hogy s mint tilutethetné el a haztol Klarikat,
akinek szépségét, j6sdgat ersen irigyelte.

Mi s mi nem jutott az eszébe, egy zimankos,
hideg téli napon, awikor a héz el6it halomban
allott a ho s az ereszrd! csiingtek a vastag jég-
csapok, azi mondja az anyjanak:

— Anyam, én ibolyat szeretnék ma!

— lpolyat? — csodalkozott az anyja —
ilyen id6ben ? Te taldn dlmodsz, kislanykam, hi-
szen eqy szal nem sok, anayi virdg sincsen az
erdében !

De Laura csak tovabb is makacsul kiabalta:

— Nekem ibolya kell! Kldra hozzon az
erddbdl ibolyat nekem!

Addig beszélt, amig az anyja is beleegye-
zett, s Klarat ugy, ahogy volt, vékonyka ruhdja-
ban elinditottdk az erdd felé,

-— Haza ne gyere ibolya nélkiil, mert be-
csapom az ajtét az orrod eldtt, kidltotta utana
Laura, amikor szegény Kldrisa nekiindult nagy
biisan az erddnek.

Amint ment, mendegélt a fenySfak kozotf,
csakugy dobogolt a szive a félelemtd), hatha ki-
ugrik a siirliségb8l egy nagy, éhes farkas és
széjjeltépi? De 1am, egyszerre csak vidam ma-
dérdalt hallott: egy kis madar ugrdlt a havas

4gon, fiitydrészett, csirikolt 8 olyan kedves volt,
hogy Klarika el is felejtette egy pillanatra béna-
tit. A madar roppent mind elébb,eléob, Kldrika
ment lassan utdna, s hat egyszerre mit 14t? Nagy
fényes tfiz vildgitotta meg az erddt nem messze
s a madar arrafelé ropkedett. Nem sokat tépe-
16d6tt, hanem odasietett a_lobogd t{izhdz s majd

elallolt a-szava, a csaddlkozastol, amikor tizenket s

furcsa embert 5illamott meg-a liz melett. Ha-

romnak koziilok hosszu, fehér szakdlla volt s
héfehér volt a ruhdjuk is, a masik harom arany-
szakallu s zoldrundju volt. A harmadik csapal
eziistszakéllu s biborruhdju volt. Abban mind
egyformdk voitak, hogy nyajasan és kedvesen
fogadtak Klarika félénk koszOnését.

Egyik koziiliik, akinek meg voltfagyva hatul
a haja, Klarikdhoz kizeledett s megszolitotta:

— Hol, merre jarsz ift ebben a fagyos
iddben, te kisledny?

Klarika félénken vélaszoit:

— Nekem ibolyat kell szednem a testvé-
remnek, s addig nem szabad haza mennem, amig
nem talalok. Oh, engedje meg nékem, hogy meg-
melegitsem a kezemet a tfiznéll

A fehérszakallu ember erre odafordult az
egyik biborhaju emberhez:

— Ibolyat csak te adhatsz, Méjus testvér.
nem segitheinél ezenakislednyon? Hiszen meg-
faqy ebben a hidegben, s éjszaka még hidegebb
lesz, mint most!

Hogyne segitenék rajta, mondta a bi-
borruh4ds Majus mosolyogva, aztan kivette a fe-
hérszakallu ember kezébbl a vesszejét s jol
megpiszkalta vele a tiizet. ’

Ebben a pillanatban eltiint a jég a fakrdl,
z6ld levelek bujtak eld, az 4gakon trilldzva éne-
keltek a madarak, a h6 helyén rengeteg virdg
bujt el s Klarika egy perc alatt annyi ibolyat

'

B

4



.

a
!

Februar 24,

CIMBORA 115

taldlt, hogy alig fért a markdba. Aztin megks-
szonfe nagy illendGen a j6 Oregeknek nagy j6-
sagukat, elblcsuzott t6litk s gyorsan indult ha-
zafelé.

Hej, volt nagy csoddlkozds, almélkodds,
amikor hazaért! Az anyja is, meg Laura is mér
orvendeztek, hogy sohasem keriil eld az erd6bdl
s lam, de hamar hazajott!

Laura szagolgatta nagy mérgesen az ibolyat,
de még rosszabb vult Klarikdhoz, mint azelbtt.

Mésnap redgel Laura azt parancsolta Kla-
rikdnak, hogy rogton induljon utnak s addig
haza ne merjen térni, amig szamdcat nem sze-
dett neki.

Klarika ismét neki indult a homélyos erd6-
nek, de alig indult meg, hat a kis madér ismét
oft csicsergett, ugralt elbite, amig csak ismét fel
nem ragyogott elGtie a tegnapi tfiz fénye. A ti-
zenkét emberke csendesen {ildogélt mostis a tiiz
mellett s amikor odaért, Januér testvér megfogta
a kezét s igy sz0lt hozza nyajasan:

— Miért jouél ismét, szegény kislény ide ?
Nem latod, hogy most a jégkirdly uralkodik az
orszdgban, s annak nagyon kemény dm a keze

— Azért jottem ide, j6 bacsikdm, mert a
testvérem szamocat akar enni. Sokat szedtiink
tavaly juniusban az erddn, de hol taldljak ilyen
hideg id&ben ?

Janudr testvér ekkor az egyik sdrgaruhds
emberhez fordull : '

— Szamobcat csak t: adhatsz, Junius test
ver. Most ferajtad van a segités sora, segits hat
a mi kis bardtunkon!

— Hogyne segitenék rajta, — mondta Ju-
nius testvér mosolyogva, s elvette a palcajat,
amellyel j0 er8sen megpiszkalta a tiizet.

Hat egyszerre lombosak lettek a {4k, piros
bogy6k l6gtak a bokrokon, s a bokrok tovében
csakugy mosolyoatak a piros szamécak.

Klérika szorgalmasan nekilatott a szaméca
szedésnek, s nemsokara egy egész koténnyel
szedett az édes gylimolcsbdl. AztAn megldszonte
nagy haldlkoddssal a j6 emberkék nagy j6sagat,
elbucsuzott 10liik s nagy sietve indult hazafelé.

A rossz asszony meg Laura mar boldogok
voltak, hogy nem tér {obbet vissza, mert sok
id6t toltolt el a szambeca szedésével, s amikor
meglattdk, majd meopukkadtak a nagy méregtdl,
Laura még meg is szidta, hogy ilyen sok id6t
tolt6tt s aztan immel-dmmal megette a szamdcat,

Alig hajnalodott madsnap, mar f6lébresz-
tett€k nagy hangosan Kiarikdt, hogy rdgton
menjen az erdbbe és szedjen édes almat.

— Oly hideg van, édes anyam! — szélt
Klarika remegve, s konyorgdtt, hogy ne Kkiild-
i€k el ilyen idében. De a gonosz asszony, meg

Laura csak ennyit mondtak:

— Rogton késziilj és menj!

Klarika nagy biisan feloltdzott, s kiment
ismét egyediil a havas erd&be.

A kis maddr é&desen aludott egy 4gon,

amikor odaért, s helyette egy kis erdei egér
bujt eld egy odvas fabdl s igy szélt hozza:

— Csak kovess engem, akkor megtaldlod
barataidat!

Ment is szapordn Kiédrika, s nemsokara
ismét ott volt a lobogé tfiz mellett, ghol barat-
sagosan fekintettek rd a testvérek, s megkér-
dezték, mi j6ban jar?

— Almat akar a testvérem enni, s addig
nem mehetek haza, amig nem taldlok! — fe-
lelte Klérika.

— Almét? — mondotfa j6sdgosan Janudr
testvér, no, Szeptember testvér, most rajtad a
sor, adj almat a mi kis baratunknak!

Szeptember rogton fogta a vesszGt, meg-
piszkélta a tiizet, hat a hé helyett sarqulé leve-
lek hullottak a foldre, érett bogy6k kandikaital
a bokrok levelei koziil. Egy vadalmafa pedig
édes gyiimolccsel megrakodva gazdagon, oft
allott éppen Kldrika mellett, s lecsiingd &gairdl
rogton tepett kertt. Szeptember rogton kihuzta
vessz0jét a tiizbll, s mire Kldrika felpillantott,
a fakrol jégcsapok l6gtak ismét, a sarguld le-
velek helyén fehér hd csillogott.

Laurdt majd megette a méreg, amint meg-
latta Kldrikdt s a gyonyorii két almat. Kikapta
a kezébdl, hamar megeite s nagydiihdsen igy
szOlt Klarikahoz:

— Add ide a fejkdtdmet meg a kabatomat !

Hamar feloltozdtt s csak annyit mondott
az| anyjdnak, hogy 6! 1S almaf akar szddni, mert
amit Klara hozolt neki, az nem elég finom.
Hidba konyorgdtt az anyja, hogy ne menjen el
ilyen zimankods id8ben, kipenderiilt az ajtén, s
elsietett azon az uton, amelyen Klarika haladi
fegnap.

A maddr 8t is meglatta az dgrél, de nem
kezdett énekelni, mert megijedt a Laura esunya
és irigy arcat6l. Sokdig ment, mendegélt a fa-
gyos havon, s bosszankodoft, hogy semerre
sem latott almafat. Egyszerre csak nagy vila-
gossagot pillantott meg, odasieteit, hat oit iilt a
tizenkét ember a nagy tiiz el6it. Mogorvan ko-
szont nekik s anélkiil, hogy megkérte volna
Oket, odatartotta kezéf, hogy melegedijen.

— Miért jottél? — kérdezte &t Januar
testvér.

— Semmi kozotok hozzd! — felelte go-
romban Laura. ;

Az Oreg ember nem sz6lt semmit, csende-
sen megpiszkalta a tiizet, s egyszerre siiriibben
kezdett hullani a hé, siivit:=tt a szél.

Bezzeg, megijedt most Laura, elkezdett
sirni nagy keservesen, 5 indult hazafelé. Ment,
ment egy darabig, de aztdn megbotlott egy nagy
jéggorongyben, eleseft s a siiriin hullé hé rog
ton eltemette.

Otthon alig vdrta mar a gonosz asszony
a lednya jovetelét, de telt, mult az id6 kezdett
sotétedni, s még sehol nyoma sem voli Laura-
nak. Megindultgnagy sirva az asszony, hogy
keresse meg a lednyat, ment s meg sem Allo,
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amig a ndgy (fizhdz nem ért. Hozzd is nydja-
san sz6lt az oreg Janudr, de & éppen olyan
mogorvdn szolt nekik, mint a leanya. Nem sz6lt
semmit sem az Oreg, ¢sak megpiszkalta nagy
csendesen a tiizet, s hat ugy hullott a hd, hogy
az asszony azt sem tudta, merre kapja a fejét
Indult volna & is haza, s addig szaladgalt, amig
csak el nem temette 8t is a hé.

Klarika varta, vérta egy darabig az anyijat,
meg a testvérét, s amikor latta, hogy nem jon-
nek, megsiratta Oket, s egyediil lakott tovabb

is a picike hézikéban. A négy €vszak minden
éuben pontosan eljdtt egymadsutdn, s elhozfak
neki az ajandékaikat, viragot, gylimdlcsot, bo-
gy6kat, csak a fehérszakallu ember nem hozoft
ajandékot, hanem csodaszép meséket mesélt
neki a lobogd tiiz mellett,

Telt, mult az id6. Kldrika nagy ledny lett,
s egyszer csak ki toppant be hozza? Egy deli,
szép kiralyfi, aki hallotia hirét az & szépségé-
nek, josaganak. Ez a kiralyfi felezégill veite
Klarikat, s még ma is éInek, ha meg nem haltak

u.\\ 3

- Egy zs3k promincli.

Irta: Zsoldos Lészl6.

SZEMELVEK :
Kldrik
Na vkallap
Pofasralili | Kijrike paitésal, Nagrilap ¢,
@Gondorha : i : 4
Cifrakabat Kistopan ledny, a/tobbi fil
Kistopan

Varazsl6 asszony (kis ledny jatsza).
Kléarika_szobaldnya.

Kl4rika palotijaban. Diszes, cifra szoba.
Szép butorok, fiiggdny, szényeg. Hatul két ab-
lak, koztiik divén és folotte tiikor; a divan mellett
'egy zsak ezzel a folirassal: »prominclic, jobbrél
a masik szoba, balrél az eldszobdba nyild ajto.

1. Jelenet.

Kl4rika, Nagykalap, Pofaszakall, Gondor-
haj, Cifrakabat, Kistopan.

Klarika a divdnon ill, diszes fehér rbzsa-
szin vagy halvénykék uszdlyos ruhdban. Szép
kisldny, de a nagykisasszonyt jatsza, Pompés,
divatos frizurdja van, a hajdban selyemszallag.
Fiilbevalé csillog a fiillében, arany nyaklianc a
nyakén. Dréagakcdves gyiiriii vannak, ' leheinek
hamisak is. Aranyos, kivagott cipelld van a labén.

Nagykalap, Pofaszakall, Gonddrhaj, Cifra-
kabét, Kistopan (mindegyik a megfeleld maszkba
bltozott gverek) Klarika koriil setenkedik és
édeskésen pislognak rdja.

Pofaszakal (hajbokol Klérika eldti): Milyen
pici kacs6ja van, Klarika.

Klarika (nevetve mutatja a kezéf): Igen,
akdr a mangorlé!

Nagykalap (hajbékol) : Es milyen piskéta 14b.

Klarika (ijedten huzza be a labat a divan
ala). Jaj, még be'eharap! '

Gonddrhaj; Amit én mondok, Klarika, az
az igaz. Magdnak van 2 vildgon a legszebb

hangja.

Klérika, (fréi§san, rekedt hangon): Uhut...
AREr a repedt fazék,

Ciirakabat: Es a hzja! Milyen gydnyori
a hajal 1
Klarika (még mindig a tiikérbe nézve, a
hajat igazifia és natrafordulva a pajtdsokra ne-
vet); Ujjé1 Mar szebb szénaboglyat is lattam!

Kistopan (elragadéssal): Ah, ez a nevetd
szem.

Kldrika: Mint a fakutya!

Pofaszakéll: Es ez a bdjos orr!

K14 ika: Bele esik az esd.

Nagykalap: Hej, ez az inci-finci fiilecske.

Klarika: [—4, i—4, (mutatja a fiilén).

Gondorhaj (Pofaszakéllhoz): Félre innen
te kecske!

Pofaszakéll (Géndorhajhoz): Félre bizony
nem é#llok, szétverem a vildgot! (Az Oklét emeli
Gondorhajra.)

Gonabrhaj (boxolé élldsba helyezkedik):

Itt vagyok &m én is!
Legény vagyok én is!

Cifrakabat (kozéjiik 1ép): De urak!

Pofaszakéll: Nem engedem magamat!

Klarika (kozbelép): Csillapuljanak, urak!
Mi a kivansdguk? -

Gonddrhaj, Pofaszakéll, Cifrakabdt, Nagy-

kalap, Kistopan (egyszerre):

Paltéat nézni jarunk,
S jobb paijtast a Klarikdnkndl
Sehol nem tald unk,

Klarika: Igazdn ? No, varjanak!
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Mind: Meddig még, az Istenért?

Klarika: Mig elfogy a promincli. Itt 2 zacskd,

it ni. (A zsakra mutat és gunyosan kacag).

Cifrakabat: Kell is nekem a cukor!

Kistopan: Ki kért nyaldnksagot ?

Pofaszakall; Baratsdgot adj nekiink!

Nagykalap: Szives pajtassagot.

Klarika (kétkedve razza a fejét).

Mind: Kélelkedik ?

Klarika: Ugy bizony.

Gondorhaj Tegyen hat prébara,

Klarika: En is ép azt akarom, valameny-
nyiiiket varom délutanra.

Kistopan: Délutan? (Klarika bélint.)

Cifrakabat: Igazdn ? (Kldrika bélint.)

Gondorhaj: Ez aztan a helyes lany!

Klarlka (hallgat és bélintgat a divanyon,
amelyikre visszaiilt).

Nagykalap: Mit tegyiink ?

Polaszakall: No, gyeriink.

Gondorhaj: Azutan?

Kistopan (Gondorhajhoz): Sok prominclit
lenyeliink,

Mind: Eljoviink majd délutdn. (Kl4rika ki-
vételével mind balra el).

2. Jelenet,
Kldrika, a szobaldny.

Szoba!énv (jobbrdl): Kldrika kisasszony!
Kidrika* Nos, mi‘az, szobatiny?
Szobalédny : Egy vén koldusasszony .

Klarika (0rommel felpattan a helverﬁ!) A
1vardzslénd talan!
Szobaldny: Bebocsdssam ?
Kldrika; Be, be! Hadd lassam (szobalany
jobbra el).
" Hogy mennyit ér,
Amit ez asszony igér

3. Jelenet.

Kldrika, vardzslond (koldusasszony ruhiban, nagy bot-
tal a kezében).

Varazslénd :

Ingi-finci hugocskdm,
Vilasztoti-e pajtdst ?

Klarika:
Hogy vilasztottam volna,
‘5z oly nagyon félek,
Hogy csak a prominclimért
Jottek a vitézek;
S cukros zsdkom, amiért
Pajlasukka tesznek.

Varézslons :

€rr6l kéne hdt a préba,
Hogy ki kedvel igazéda.
Klarika: \
€zl szeretném kiprébalni
Rajluk még ma délutén,

Varazslénd: J61 van! Ertem, szép kisasszony
Klarika (kGzbe élénken): Megteszi?
Varazslénd: Meg! It e bot (botjat mutatja).
Ezzel annak rendje szerint mindent dtvarazsolok.
(Hokusz-pbkuszol a levegGben a bottal)
Klarika (elfogulva): Jajj, mi lesz? .
Varazslond ;
Mindiaﬂ meglatja,
Ki az igaz, j4 barétja.

Klarika (mint el6bb): Istenem!

Vardzslon6: Menjen csak be a mbdba
(jobbra mutat), Mindjart kiszélitom.

(Klarika jobbra el).
Klérika: Benn vagyok mar. Mit csindljak?
Vardzslond: Menjen kirbe négyszer.
4, Jelenet.
Vardzslénb és szobaldny.

Szobaldny: Hol az urndm ?

i Varazsléond (ajkdhoz illeszti az ujjat) : Pszt.
motif.

Szobaldny (odasompolyog a jobboldali aj-
t6hoz, benéz és ijedten visszaszokik): Jézus,
Maria, ki van oft?

Vardzslon6: A kisasszony!

Szobaldny :

Nem, dehogy !
Nem hasonlit rd sehogy!
Az én urndin szép baba,

{4 AZ med-oit egy rit banyal

Klénka (beliilr61): Megvan! Hat most mit
csindljak ?

Vardzslén8: Lépj ki, kincsem! (Klarika ki-
1ép. Nagyorru, vén, rancos, szemolcsos orra van,
de & maga, ugylatszik, nem tud réla semmit).

5. Jelenet,
Varazlond, szobaldny, Klérika.

Klarika: Itt vagyok!
Szobaldny (keresztet vet magéra, félre):
Hej, be ritat almodok|
Klarika (a vardzslén8hoz): Olyan frissnek
érzem magam. Mit csindlt velem ?
Varazslond: Semmit. Csak majd Kiprébal-
juk, a baratsdg hogy’ terem,
Szobaldny (hebegve): U rndm, ki-ki-kis-
asszony ... ké-ké-kérem...
Klarika (tiirelmetleniil): Nyodgd ki mér!
Szobalany (kezébe temeti az arcat): jujj!..
Vardzslond (scobaleanyrél Klarikdhoz):
Képrdzik a szeme,
Olyan szép vaagy, he-he. hel
Varazslond (szobalanyhoz): No, beszélj mar,
te csacsi!
Szobaldny (magdhoz térve): Jal, k[SaSSZOHY
Varazslond (a szobaldnyhoz): Nej ]a|gasson'
Szobaldny: A pajtasok vannak odakinnl!.,

Gyomorrontésnal
: legiobb hasha1t6 a

KAPRO[.

J6izii, — csoko-
ladébdl van,

Kaphat6 minden
gvégvszeriérhan




118 CIMBORA

Februar 24.

Klarika: Hivd be 8ket! (szobaldny folyton
ijedezve el balra).

Varédzslond :
Most iigvelj,
Minden szavukra figyelij.
En elbuvok, csak vigydzz
S hogyha kell, majd it taldlsz.

(Balrél Nagykalap, Cifrakabat, Kistopdn, Pofa-
sgakall, Gondorhaj tolongva jonnek. Vardzslond
elbujik a mdasik szobdban).

6. Jelenet. '
Klédrika, az 6t pajias.
Mind (bejovetelitkkor megddbbenve néznek
Kléarikara).
Nagylalap (félre): Milyen rit left! (Fen-
szbval): Kldrika!
Kidrika: Hozta Isten mindnydjukat!
Pofaszakall (iélre) : Milyen bibircsok!
Cifrakabat (iélre): Vén szipirtyd !
Pofaszakall (fenszéval): Draga kézcsok!
(Kezet csokol Kldrikanak).
Kldrika: 76 napot!
Gondorhaj (féire): Jujj, be csif! (Fenn):
Drdga lény! (A cukros zsdk felé sandit).
Kistopan (félre): Jajj, de vén...(fenn): Mind
iires bok, Klarikdm, én sze etem igazén! (Ra-
jongva sandit a cukros 2sakra).
Klarika: Isten hozta magukat! (Nagykalap-
hoz): Hogy van, édes Nagykalap ?
Nagykalap :
Ha filyen szép pajtdst latok,
Megpuszilndm a vilagot,
S azi csoddlom csak nagyon,
_ Hogy ily kicsiny a kalapom.
(6 is a cukros zsdkra sandit).

Eppen ezért nagy reményem,
Mikor baratsagat kérem.

(Kezél nyujtia feléje és letérdel elbite),
Gondorhaj (félretolja Nagykalapot, Klari-
kihoz): Leghfibb barétja!... (letérdel elbtte).
Kistopan: Majd meglatja!
Cifrakabat: Maga a tiindérkirdlynd... (le-
térdel).
Pofaszakall (széttart karral dradozva): vagy
taldn a lanya?
Mind (4radozva): Vdlassz engem!
Klarika (tépel6dve néz maga elé):
Most nem ludom, mit tegyek 7
Kapzsisdg vagy szeretet
Vezérli-e tket?
Einye, adta varazslatja,
Mi vezérli Sket ?

7. Jelenet.
ElSbbiek. Vardzslénb jobbrél a szinre szalad.

Varazslond (Klarikdhoz): Majd megérted:
Gyere csak! A tilkorhoz cibdlja. Nézz bele, te
balga! : :

Kl4rika : Jézus, hisz én rit vagyok!

Mind (a paitdsok a vardzslond felé inte-
getniek, hogy hallgasson).

Vardzsléond (megrancigdlia a cukros zsa-
kot): De iit a szépség balra! (Gunyos nevetés-
sel kiboritia a zsak tartalmat, a promincli he-
lyett csupa krampusz, béka, meg egyéb szornyii-
ség hull ki beldle).

e - UL et A Lo 1, O R = e e Py M-S nOl BTy e 0 G el e il

A pajtasok (0sszenéznek és hatralnak).
Gondérhaj: En megyek. &
Nagykalap U Ebben egyetértek. (Klarikahoz):

gy-e litod, _
Kik a j6 bardtok!

Cifrakabat: Gyertek, no, siessiink !
Kistopan: Hogy hanyat ne essiink!
Varédzsloné (rajuk emeli bofjat):
Na, sok semmirevald,
Itt egy kis ufravald !

Mind ! No-no-no, csak, vén szipirty6 ! (mind
balra hétrél).

Klarika: Egy zsdk cukor, ugy-e szép?

Varazslénd: Csunya, csunya kapzsi nép.
(Kikergeti Gket).

8. Jelenet. :

Klarika (sirva): Milyen rit vagyok! Es
milyen kapzsiak ezek a gyerekek!

Varazslén6: Nem vagy rit, csak voltal.

Klérika: Ujra szép leszek?

Vardzslond: Ujra szép, bohd gyerek!
(Jobbra tuszkolja s egy perc mulva visszatér
Klarika az eredeti szépségében. A vardzslénd
leveti magar6l a maszkot s egyszerre oft all
egy kis leany).

A kis leany:

Latod, latod Klarika,
Mért vagy olyan csacsika?

Klérika (a kis lednynak az életben valo
igazi nevét kidlltja, példdul): Marait! b

A kis ledny:

Latod, a sok cifra paiti,

Mind csak prominclit akart, -
Mig itt, ez a koldus ruha &
Igaz, j6 paijidst takart.

(Megrazzak egymas kezét és hozzafognak a
prominclihoz). . (Budapest.)

TEMPLOMBAN.

— Irta: DSIDA JENG. —

Csendes a templom, Az mondidk réla:
Serceg a mecses, Nem soka vdrhat,
Héfehér oltar Itt hagy benniinket,
Virdaggal ékes; Szegény arvakat,
Elébe térdel S fel megy Hozzdd a
Egy kicsi lednyka, Csillagos égbe, —
Szivét betdlti Mondd, kis Jézuskdm,
Forré imdja: Ugyan mi végre?

Hiszen Te neked
Nincs ré sziikséged,
Van j6 anydcskad,
Ki szeret Téged,

Ki gondoz, apol,
Vet puha agyat.. .
Nem is {udom, hogy Hagyd iit nekiink az
Mi lesz szegénnyel. Edes anyédnkat 1«

A kis Jézuska
Szive feldobban,
Arcan megériés
Szent tiize lobban,
Biztal, mosolyog, —
Mosolya édes,
Csendes a templom,
Serceg a mécses.

(Szatmdr, 1923. oktdber.)

»Szegény anydcska
Nagyon beleg lett,
Hiaba {ilok

Az 4gya melleit

S dpolom nappal,

Apolom éjjel . .«
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Beszamol6é a nyari vakaciorol.

A Cimbora mult évi 44. szdmaban felszé-
litottam az én kedves unokdimat, hogy irjak meg
hozsam intézett levél alakjdban: mivel toltoiték
a nyari vakaciét, hol, merre jartak, mitlattak és
tapasztaltak. A sok ezer unoka kozill — nyilvan
a sok tanulnivald miatt — ardnylag igen keve-
sen vallakostak a beszdmoldsra, de ez a kevés
szamu beszamolé rendkiviil érdekes és tanul-
sdgos. Kiilon felhivom a sziilok és az iskolai
tan.tdssal foglalkozok figyelmét a beszamoldkra :
ne sajnaljak elolvasni azokat. Minden sziil6nek
nagy gond,t okoz ma a gyermekek pdlyajanak
irdnvitasa, s mondhatom, e beszamolokbdél a
sziill0k is sokat okuthatnak.

Minthogy e beszamol6 lekozlése o ideig €l
fog tartani, akik netdn kedvet kapnak rd, még most
sem késlek el a beszamoldval.  Elek nagyapd.

®

Darké Tibor Torda. .

Szeretett Elek nagyapd! »Ember tervez, Is-
fen végez.« Addig késziiltem a levélirdsra, amig
a gyermekek szeretett Elek nagyapdja egy sénta
arasszal megel5zott és folszélitotta az Osszes
unokait levélirdsra; mégpedig olyanra, amelyik
megiiti a mértéket, konyvet lehet nyerni vele,
Habar 'szeretem & magyar Konyveketolvasni,
mégsem a nyerés reményében irok, mert arra
ezidd szerint tehetségem nincs, de az Elek nagy-
ap6 irant valé ragaszkoddsom folytdn nem mu-
laszthatom el, hogy a nyari eseményekrdl rész-
letesen be ne szamoljak.

Az elmult iskolai év végén édesapam sza-
mitdsai igen szépek és ramnézve igen kedvezdk
voltak, de mint aldbbi soraimbdl ki fog tiinni,
homokra épitett hdz volt az egész és azelso szél
elfujta. Ez volt szdmomra az els6 csalédéds, de
mint veszem észre, nem az utolsd. Szdndékom
az volt, hogy tanulmdnyaim elvégzése utan ipari
palyara lépek. Miutdn édesapam megigérte, hogy

a kolozsvari unitdrius gimnaziumban fogom jarni

a IV.-ik osztalyt, én, hogy rajta .segitsek és a
leendd pélyamhoz sziikséges dolgokbdl is vala-
mit elsajdtitsak, bedllottam a Tordai féldgdzhoz,
ideiglenes lakatostanulénak. Hat hétig voltam ott
alkalmazésban, sok minden j6t tanultam, amit
édesapam szigoranak kdszonhetek, mert & ot
mint hivalnok van alkalmazdsban. Semmit el nem
nézett, s6t még az udvart is kiseperfette velem,
de hasznét is vettem, mert még az igazgaté ur
is tobbszor bardtsdgosan beszélt velem. lgaz,

hogy az igazgatd ur csomagjait is hazavittem a
lakasdra, még pedig duzzogas nélkiil, miga ren-
des alloménybeli tanulék megjegyzés nélkiil ezt
sohasem fették,

Augusztus 15-ig édesapdm két levelére a
kolozsvari unitarius gimnaziumbdl valasz nem
érkezett s azért beiratott az itteni dllami gimna-
ziumba. A mult évi iskolatarsaim kezdetben gu-
nyolddiak, de most mégis Ok is odajarnak. Hogy
mint megy itt a tanulds, arra kés6bb rea térek.

Edesapam szeptember elsé felében tiznapi
szabadsdgra sziil6falujdba, INagyajtara késziilt.
Nekem azt mondta: »fiam, a nyaron rabszolga
voltdl és ha van kedved, velem jéhetsz.« Eme
kijelentésnek igen megoOrilltem, mert elemista
korom Ota nem utaztam, Elsé hasznom volt az
utazd ban, hogy édesapdmat kozelebbrSl meg
ismertem. Az utazasom el6tt nem tudtam elkép-
zelni, hogy édesapam miért olyan zord mindnya-
junkkal szemben, azt gondoltam, nem is szeret
minket. A vonaton az ellenkez6jérSl gyGz4dtem
meg. Mert a személyvonaton nem volt elég hely,
kizarélag érettem leszéllott onnan és gyorsvo
nati jegyet valtott. Otk is sok volt azutass hogy
bantédasom ne legyen, héna ald vett, magahoz

,?orir.on, védett a meghiilés és Osszepréselés ellen
S

egész éjjel nem 'aludt. Nagyajtara szerencsé-
sen megérkeztiink. Ott nagybatyameék szeretettel
fogadtak s minden j6 falusi étellel ellattak, s8t
malacot is kaptam ajandékba, aminek ndvéreim
igen megoriiltek. A szabadsagidd oly gyorsan
eltelt, hogy észre sem vettem. Kora regge! ki
hajtottam a nagybatydm marhdit a legeldre, nap-
kozben egy mdsik nagybatydmnal a kereskedésben
segitettem, este megint hazahajfottam a marhakai
és ezért kaptam a |6 meleg tejet este-reggel
Igazén j6! eseft, de hamar vége szakadf.
Hazaérkeztiink és azonnal kezdetét vette az
iskola. November elsején kellett latinbél és fran-
ciabél kiilonbozeti vizsgdt tenni, amely, hala Is-
tennek, j61 sikeriilt, s most mar valésdgos ne-
gyedik gimndzista vagyok. Edesapdm megint olyan
zord, mint eddig, de most mar nem tiinik fel. A
nyaron megtanultam: ezt csak az életnehézsége
és az irantunk vald szeretete okozza.
»
Pandur Mihdék Marosvdsdrhely.

Edes Elek nagyapé! En a Cimbora 44.
szdmdban olvastam, ho3y nagyapl palyazatot
hirdetett arra: ki tudja legjobban leirni, hogy
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mivel foglalkozott a nydri vakéciéban. En most
nagyaponak Gszintén leirom, ahogy egy elsS
gimnazistatol telik. A nyarat itthon toltottem
Marosvésarhelyen. Ahogy a negyedik elemirSl a
vizsgat szinjelesen letettem, oithonnagyon meg-
ajandékoztak. A szomszéd gyermekekkel egész
nap jétszottam. De ez azidS nem tarfott sokdig. A
szomszéd gyermekeket az apjuk befogta doloara.
En is foglalkozds utin néziem egy konyvkotonél
A mesierem még rajtam kiviil felvett a m(helybe
egy masik fiut, Eleinte nem volt semmi fizeté-
sem, Igy is j6I volt, legaldbb elsajifitottam a
kdnyvkotés mesterségéf. A harmadik héten, mi-
vel szorgalmas, iigyes fiu voltam, kaptam egy
hétre tiz leit, késdbb tizenkét leit. Milyen boldog
yoltam az elsS szombaton, amikor a mester be-
hivott a fillkéjébe és ott tiz leit nyomoit a ke-
zembe! Anyam ofthon sirva fakadt és azt mondta:
>Tudom, mar nem halunk éhen, mikor mar a
kisfiam is megtudja keresni a kenyerétle Két
hénapig voltam a kbnyvkdtdnél és kerestem
kilencven leit.

Augusztus kbzepén hoztdk a hirt, hogy le
kell tenni a IV, elemir8l az abszolvalé vizsgat.
A mfihelybdl nem léptem ki, mert megigértem
volt, hogy auguszius hé végéig oft maradok.
Tehat konyvet is kotottem és tanultamis. Amint
mar nagyaponak irtam, az abszolvalé vizsgat
szinjelesen letet em. Ezéri jutalmul . egy. futball
lapdat, egy festOpalétat'két eesettel, ‘egy'tennisz-
lapdét és 50 leit kaptam. Mivel nélunkaziskola
csak szeptember 22-én kezdGdott, még harom
hetem volt. Ez alatt az idd alatt apdm elvittegy
tanulmanyi kiranduldsra. Voltunk Aradon ésTe-
mesvaron, Aradon lattam a tizenhdrom aradi
vértanu szobranak a helyét. Szerencsésen haza-
érkeztiink és apam beiratott az elsd gimndziumba.
A tankonyveimet mind én kotottem, s6t még
masoknak is kotok pénzért. . Eléggé kipihentem
magam hazajdvetelem utdn és felfrissiilt erfvel
megint neki lathatok a tanuldsnak.

Dévid Antal Kézdivdsdrhely,

Edes nagyap6! En is, mint a Cimbora hii-
séges olvasdja, a nyari vakacidn torténtekrdl
beszamolok. El6szor is Készon fiirdSn jdrtam
szilleimmel. Ez a Kelefi-Karpatokban fekszik,
Kézdivdsarhelytdl 32 kilométernyire. Gyonyorii
rétek és hegyek kozolt visz az ut.  Keresztiil-
mentiink Kézdiszenilélek, Szdrazpatak és Kaszon-
jakabfalva kozségen, a fiirdd falujdn és gyonyoril
fenyvesek koz?tt megérkeztiink a fiirddre. Gyo-
nyorii firdStelep volt ez régen, amint azt'édes-
apam nekem elbeszélte, 1916-ban ift is harctér
voit, s az épiilctek azéta el vannak hagyatva,
részben Osszerombolva, ugy<zintén a hideg és
meleg fiird6k is. Az egész fiirdGtelepbdl csak a
«Pet6fi forrds* maradt meg épen. Ez a forras
régebben kezelés alatt volt s livegekben messze
foldre elszallitoitak, mint Erdély legjobb dsvany-
vizét. Ma azonban ¢sak a kOzségbeliek s egy-

egy csiki és marosszéki székely bdcsi visz el
beldle kéberes szekerével. Két hetet tZltottiink
itt az 4ldott fenyves levegBért és j6 borvizért.
Fgy kis szobat valamennyire lakhatova tettiink,
ahol éppen aludni lehetett, mert egész nap az
erddben bolyongtunk. A katondk épiteftek egy
gyonyoril szerpentin-ufat fel a Nemere aljaig,
ahova mi is feljartunk. Csoddlatos latvény volt
ez, Nagyap6! Amikor mdsfél 6rdig gyalogoltunk
s a szerpentin ut végére értiink, azt hittem, hogy
ennél magasabb hegy mér nincsen, mert el0 tiink
mér csak egy mezd széle ldtszoft, s ha vissza-
néztiink, a Nyerges-hegy aljdban elteriild csiki-
falvakat 14ftuk. llyen magasan voltunk. S hat
amikor vagy ot percet még mentiink a mezbn
befelé, akkor emelkedeft még borzaszté magas-
sagban a Nemere hegység. Itt emberek kaszdl-
tak s ezt a helyet Kerek-saroknak hivjak,
ahonnan a Nemere még egynapi jdrdsra van.
Iit a legforréob nyéri napon is szell§ fujdogal.
llyen gyonyorii szép 1djat én még sohasem
littam| Itt aztdn megpihentiink és azutdn sdr-
kényt eresztettiink. Hazajovet koményt gyiijtdt-
tiink és gombét szedtiink vacsorara

Minden nap kirdndultunk valamerre, amig
itt voltunk. Parszor fiirodtiink. A fiirdSt, ami
most van, a katondk rendezték be. A viz mele-
gitése a kovetkezd: van egy kis kazanhaz, otta
vizet 1olcséren betdlfik a kazanba; ahonnan cso-
veken. gbzalakjiban  megy 'a. kadba, amelybe
hideg borvizet toltenek s a gbz melegiti azt fel.
Kétheti itt id6zés utdn hazajottiink s engem
néhany nap mulva beirattak azelsd gimnéziumba.
Ez volt az én nyaraldsom.

(Folytatjuk.)

ELIDA krém
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Torténet egy porcellan babardl.

— Irta: BANDI BACSI. —

Feje hasadt, haja kopott,
Szemén is a festék,
Repedések futjdk ossze
Kis porcelldn testét.

Lelort karja lregébe
Pék verte fel sdfrdt,

A molybegdr leelte mdr
Rdéla a ruhdcskdt.

Evek 6ta hevert iqy a
Kamra szogletébe,
Csufolédva mérte végig
Egy-eqv kis egérke:

>Szép kisasszony, meddig tart még
Ez a gydszos élet?

Hely, mikor rdnk még selyembdl -
Szinbadrsonybdl nézettle

Azzal az is elsomfordalt,
Tovaillant nyomban, |
S a babdcskdt elfeledték
Lassan a lim-lomban.

(Budapest.)

NN

Ocsike megfiirdik.

Tegnap aztdn a kis Il
A kamrdba’ jdrva:
Redakadt az' elhagyott
Nagybeteg babdra.

» Jaj, — sikoltott, — anya lelkem,
Nézd csak, mit taldltam, .
Nekem adod? Megfiirdetemn
Gyongyds aranykddban.

Megfésillom, eziist ruhdft
Adok rdja szépen,

Nem is vesziink tobb babdcskdt
Mdr ebben az évben.

Az drdval, anpus, inkdbb,
Tudod, mit csindinék?

A szomszédné puszta telkén
Naqy az inség, drnyék . . .

Meleg ruha, kendf kéne

Kis ldnya fejére,

Hadd ne fdzzék meg az 4rva
A tél hidegébe.s

Nagyapéka levele Ocsike apjdhoz.

Edes fiam! Harminc 6rai keserves utazés -

utan, teljes épségben érkezett meg a kisbaconi
kertbe a menyemasszony, az id6sorrendben ne-
%yedik €és hatodik unokammal: Andriskdval és

csikével. Mondanom se kell, hogy nem volt
erd és hatalom, mely 4gyba bujtassa 6ket, amig
vesszOparipat nem vdgtam nekik s végig nem
nyargaltak a kerten, Ha jél emlékszem, igy
csinaltdtok ti is gyermekkorotokban, de amint

mér rég megdllapitottam, egy sem volt koztetek .

olyan eleven, nyugtalan vérii gyerek, mint
Ocsike. S ami kiilonds biiszkeséggel dagasztja
nagyapai szivemet, bar ugy garatyol n.ar né ne-
till, hogy az csupa csoda, talpig magyar gyerek
6. Hogy a sok koziil csak egy ds magyar vonést
emlitsek: Ocsike irtédzik a vizt6l. B&gni nem
bdg, de szornyen rugdalddzik, amikor a <freldjn>
belenyomja a fiird6kadba.

Nahét, fiam, én ezen nem is csodélkozom.
Magam is rugdalédzndm, ha azt tennék velem,
amit szegény Ocsikével. Hiszen, ha a fiirdés
" csak abbél dllana, hogy az emberfia beleiil a
kddba s otten lubickol kedve szerint! De a fiir-
dést keseril viznél keseriibbre keseriti a — mos-
datds. Hihetetlen lelketlenséggel sanyargatjdk
meg szegény gvereknek orrdt, fiilét, fejét, nya-
kat, mellét, hatat, a 1dbat, a ldbdnak minden
ujjacskajat, — Csuda-e, hogy Ocsikét, valahdny-

szor fiirdésre kerill a sor, a <kdnnyii> nevii
almafa tetejérll szedik le. Amikor azt a fat én
iiltettem, mar az unokdimra gondolam, holoft
te, meg a testvéreid aprdgyermekek voltatok
akkor. Ugy neveltem a faf, hogy a mellékdgak
a {6ldt6] harminc centiméternyire induljanak né-
vésnek. Miért? Azért, hogy majdan a hérom-
esztendGs unoka is fel tudjon ra madszni. S ime,
ez a fa 4lland6éan tele van gyerekkel. Ok, ma-
guk nevezték el «konnyii*» fanak, mivelhogy
kénnyen lehet félmdszni réja.

Gondolom, e hosszadalmas bevezetés utan,
ideje rdtérnem a mai nap legnevezetesebb ese-
ményére: hogyan fiirdott meg ma Ocsike ?

«— Talédn emlékezel r4, hogy tavaly nyaron
egy vén fa kiszéradf, azt én Kkivdgattam, de az
unokakra gondoltam: ugy vagattam ki, hogy
jatszhassanak rajta. Meghagytam a tdvén két
csonkot, a kozé lefektettem egy deszkdi: na,
gyerekek lipinkdzzatok ! Hat ma déiutan eljon
hozzénk a kis Lujzika, Ocsike kedves j&tszd-
pajtasa, s egy-kettdre feliilnek a deszka két
végére,

— 0, de i6, 6, de j6! ujjongtak a gyere-
kek. Fel, le! Fel, le!

Sokdig gyonyorkddtem a lipinkazasban, de
egyszer csak, mit gondolt, mit nem Ocsike, 14-
tom, hogy amint foldet ér a ldba, hirtelen le-
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szall s ugy tesz, mintha el akarnd .ereszteni a
deszka végét,

— Ocsi, Ocsi! Mit csinalsz! ? — sikolto-
aott Lujzika.

fp .
L 4
3

De Ocsike csak meq akarta ijeszteni Luj-
2ikat és egy pillanat mulva ismét raiilt a lipinka
végére, tovdbb folyt a jaték: fel, le! Fel, le!

— lgen ? — gondolta magaban Lujzika —
megakartd] ijeszteni ? No, megalli! S hat, Uram,

Teremtbur, agyszer esak mit [atok 2. Litom, hooy. ~.

a huncut Lujzika-hirtelen’ elengedi - a “'lipinkat,
szépen leszall réla, Ocsikének meg ég felé all
a labacskéja.

Egy pillanat miive volt az egész, mire oda-
rohantam, Ocsike mér benne iilt a dézsdban,
melyet tele vizzel éppen-a «freldjn> tett ki az
tidvarra, hogy melegedjen, langyosodjon a viz,
s hadd lubickoljanak benne majd a gyerekek.

Ez a varatlan fiird0 szemmelléthatéan kel-
lemefleniil, hogy ne mondjam: kinosan lepte

.
.

meg Ocsikét, A ldbacskdja égnek &llott most is,
mintha azzal kérte volna az angyalkdkat, hogy
tiistént repiiljenek le az égb8l s &t huzzdk ki a
dézsibdl, De az angyalok nem szdlltak le az
€gb8l s mire én odaértem, Ocsike egyet rugasz-
Kodott, a dézsa felfordult s Ocsike csuron vi-

»

-

zesen, de hdsiesen kimdszott a dézsdbdl. Kutya-
baja sem tortént Ocsikének s mert végre is &
>férfic, elfojtotta a sirdst. Minddssze egy-két
konnycsepp csordult ki a szemébdl, de maka-
csul allitotta, hogy az sem kdny volt, hanem viz,

Este, amikor a rendes fiirdésre keriilt a
sor, Ocsike végtelen boldog volt. Valamennyi
gyereket belenyomtdk a kddba, csak &6t nem.
Hevesen filtakozott, hogy aszongya: én maj
fiijdottem !
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igdzat kelfett zdiunk Ocsikének, aki lelké-
bdl kacagott a tobbi gyereken, amint azokat
priiszkoltették, gyomroztdk, orrukat piszkaltak,
fiiliiket cibaltak.

Végezetiil : Ocsike e pillanatban a <kénnyii»
fa tetején van, onnét lesi, mikor jon mér Apus
Pestrfl. Hat csak jere fiam, jere.

(Kisbacon.) Elek nagyap6.

-

Mesélo este.’
— Irta: RACZ IMRE. —

Néha, néha, meséld estenden,

Ha anydnk szél imddsdgos csendben,
Kicsi hugom, gondoltok-e én rdm

S néztek-e tul a ldmpa drnyékdn?

A mesékbe szovitek-e arcom?

Vagy hagyjdtok, hogy homdly takarjon ?
Kicsi hugom, anydm szép szavdban
Rédm ismersz-e a tiindérvildgban?:

Hdsnek, szépnek, mesék kirdlyanak,
Fehér lelked nem is ldthat mdsnak!
En jé anydm nem is beszél mdsrdl,
Csupa deriilt, boldog mosolygdsrol. 3

>

Konnypes szemmel ki jdr a mesébe?...
Virdq nyilik itt minden [épésre.

Ugy ldfsz engem vézsa-erdfk mentén,
Mikor anpdnk mesél egy-eqy estén!
(Zilah.) '



o

Februar 24.

CIMBORA

123

Két cinege esete.

(Bagoly bacsi taskajabél.)
— Irta: CSOROS EMILIA. —

Amig melegen siitdtt a nap, mindig ott hin-
tazgatott a piros rézsabokron két cinege. Gyo-
nyorkodtek a dis, illatos virdgokban és el-elcsipték
a rossz szandékkal kozeledd bogarakat. A nemes
rézsatd hélds volt ezért és boldogan ringatta
agait az aranyos napsugarban,

A kerien tul egy vadrdzsa bokor nyilott és
f4j6 szivvel nézte a cinegék viddm tancét.

— Szép madarkak, |6 madarkak, gyertek ide
is egy kicsif, — konyorgott a vadrdzsa — fiirdd-
jetek virdgaim illatdban és védjetek meg minket
is a csunya hernyék és gonosz bogarakidl.

— Hogyisne, — csicseyegte az egyik ci-
nege — majd bizony itt hagyjuk ezeket a gyo-
nyorii nemes rézsdkat a te szimpla otszirmu
viragaid kedvéért! Azt ugyan varhatod! Majd ha
fagy! — vigan billegett tovdbb a pirosrézsa
agan. A vadrézsa elpirult a szégyentdl és meg-
alaztatastl és szerényen huzddott meg a keri-
tés mellett!

Csakhogy a nyér tiindére egy szép napon
osszepakkolta virdgait és pillang6it napsugaras
-kotényébe €s ugy elrepiilt valamerre messze {0-
liink, mintha,ift sem lett wolna. Utdna az §sz jott,
komoly szép arcaval, j0sagos mosolyaval..De 0
is hamar megunta itt nalun%, Amit a nyar meg-
hagyott, mind felpakkolta b6 hétizsakjaba és egy
hiivés reggelen arra ébredtiink, hogy méar § is
valamerre messze jar mérfoldlépd csizmajaban.
Télapb is mar kezdte razogatni fehér szakallat.

Szegény piros rozsak! — Szirmaik elbar-
nultan szélltak ki a szélben és az drvan maradt
rézsatd kétségbeeseften nyujtogatta virdgtalan
agait:

— Segitsetek rajtam: — It a tél, — megol
a fagy, — jaj nekem, — megfagyok!

Aztén jott a kertész. Aranyszinii szalmabol
puha &gyat vetett a rézsatdnek, gyongéden rea-
hajtotta korondjdt és szalmdval meg fdlddel
szépen betakarta. — No igy alhatsz tavaszig,
morogta magaban és csikorgd csizmdjaval fovabb
meat a szallingdz6 hépihék kozott.

I T U LI

A vadrézsa kivancsian nézte végig mindezt.

Again iényes, duzzadt piros goly6k mosolyogtalk
a virdgok helyén és fel sem vették a hideget.
Jatszottak a széllel,- a csillogé hépihékkel ¢&s
sajnalkozva kukucskéltak &t a keritésen a piros
rozsatd felé. _

Egy reggel gydnyorii, zuzmaras ruhaba ol-
toztetett Télapé minden bokrof, minden fat. A
vadrézsa gyonydikddve nézett végig magan.
llyen szép még akkor sem volt, amikor levelei
harmatosan csillogtak a hajnali napiényben.

Egyszerre csak két didergd maddrka szallf
red, A cinegék voltak. Sirtak, panaszkodtak Ehe-
sek voltak, a nagy héban mar két nap 6ta eqy
morzsat sem taldltak. Majd megveszi &ket az
Isten hidege. Az erdSben, ahol a fészkiik van,
meghalnak éhen,_itt meg .incs egy meleg szog-
lgl, ahol meghuzddhatndaak. Jaj de keserves a
ekl .

A vadrézsa j6sagosan fele t nekik: — Lat-
jatok, ti oktondi kis madérkak! Amig nyér volt,
engem kikacagtatok, — és most mi lenne vele-
tek, ha én nem volnék. Iit vannak piros bogyoim.
Késtoljatok csak meg, milyen pompds iziiek. A jO
Isten éppen azért teremtette, hogy a hozzétok
hasonld kis éhenkéraszok el me pusztuljanak az
éhséqt6l a hosszu tél alaft. Azutan puha meleg
széllast is adhatok nekiek. Nézzétek csak, — a
tovemnél milyen magasra nftt a fli. Ezt sosem
kaszéltdk le, mert alattam n&tt. A kerités meg-
véd a széIt6l, h6tdl, itt pompds kis fészket csi
nilhattok magatoknak. Még a macska sem mer
itt megtamadni, mert fél a toviseimtGl

A kis cinegék szégyenkezve fogad'ték el-a
vadrdzsa josdgat és, mialatt a meleg fészekben
szunnyadtak, ez jart az esziikben: A piros rézsa
milyen nyugodtan alszik, mig mi éhségtdl, hideg-
t51 majdnem elpus tulunk. Az elmelldz5tt, kigu-
nyolt vadrézsa meg milyen joszivii hozzénk. Hej,
csak még egyszer lenne illatos, viragos tavasz!
Most mar tudjuk, mit kell tennic ...

J6 sorsodban ne légy elbizakodott, mert
sosem fudhatod, kire szorulsz, ha a szerencse
elfordul t8led! (Kolozsvér.)

Akik foldet esznek

Irta: BELA BACSL

Az élet néha elég kiilonos dolgokat produ-
kél. Igy gyakran hallunk olyan kis gyermekrdl,
aki egy alkalommal megkéstolta a foldet és
att6l kezdve — nem tudni mi okb6él — allan-
dbéan eszi a foldet, ha nem vigydznak ra. Bi-
zony, ez helytelen és nem természetes dolog,
ovakodni is kell t6le, mert nem tudhatni, hogy
esetleg hogyan és mikor lehetnek ennek karos
kovetkezményei,

Az orvostudomany megallapitotta, hogy a
foldevés a legtobb esetben beteges szervezetrc
mutat, S6t azt a régi hiedelmet is megcéfoltal,
hogy némely foldfajtaknak gyégyitd hatdsuk
volna, amennyiben az emésztést kedvezden be-
folyasoljak. A {61d, sem mint gyégyszer, sem mini
taplalék, nem alkalmas a fogyasztdsra s ennek
ellenére egyes népek régebben taplaléknak has:-
naltdk, s6t egyes helyen hasznalidk még ma is
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Az természetes dolognak ldtszik, hogy a
ioldevés inkdbb csak a kevéssé miivelt, vagy
éppen feljesen miiveletlen népeknél fordul eld.
De torténelmi feljegyzések bizonyitjdk, hogy a
sziikség kényszere mds népeknél is megterem-
tette egyszer-mdaskor a fbldevést, ha rovidebb
idOre is. Az alacsony miiveltségii népek — ren-
desen afrikai vagy amerikai bensziilott vad-
népekrll van ez6 — a foldet a tdplalkozdson
kivill, még babondbél is eszik.

A régi nagy latin birodalomnak a lakosai,
a rémaiak, az agyag egy fajtdjat gabondbdl ké-
szitett itallal keverve, tdpldléknak haszndltak,
pedig a rémaiak miivelt népek voltak. A ré-
maiak foldevl szokdsa, ugy latszik, némileg
fenmaradt a késGi utédokndl, az olaszokndl is,
mert Olaszorszdg egyes vidékein mai is, mint
csemegét eszik a foldet. A piacon f6ldbdl ké-
sziilt, kabité hatdsu ndvényi 1ével Gsszegyurt
agyagpogdcséat arulnak.

Németorszdgban a harminc éves héboru
(1618—1648.) idejében nagy liszt- és kenyérinség
volt. Ebben az id6ben a némeiek orszaguk egyes
vidékein a liszt kozé pbtlasul 15ldet kevertek.
Ennek <hegyi liszt* volt a neve.

Gabonalisztbe keverve kenyérsiitésnél még
ma is tobb eurdpai vidéken fogyasztjdk a fol-
det. .Leginkdbb olyan foldfajtdkat haszndlnak,
amelyek sok névényi elkorhadf alkatrészt tar-
talmaznak. Igy a skandindviai iélsziget északi
részén, nemkiilénben Oroszorszdg északi vidé-
kein iszapolt agyaggal szaporitjdk a kenyérlisz-
tet. Oroszorszdg ‘mas részein finom gipszport
kevernek a lisztbe, ami nélunk élelmiszerhami-
sitds szdmba megy.

Az azsiai vad népek a koves, agyagos iol-
det gydkerekkel keverve eszik, vagy esetleg ne-
mesebb csemegeként, 4llati veldvel keverve csi-
lapitjdk vele inyencségiiket. A kinai asszonyok
szépitd szerként eszik a foldes agyagot. A Kinai
nép felfogdsa szerint ugyanis a sdpadt, halvdny
nbk a szépek. S ezért a kinai nbk séapasztd
szeriil foldet esznek.

Azsia egyik ‘nagy szigetén, Borneo szige-
tén, a benszillottek, akik leginkdbb béanyaszok,
meg is mérgezik lassan magukat az dllandé
foldevéssel. A kOszénpaldnak egyik fajtdjét meg-
torik és azt eszik dllanddéan. A benne levd
mérges anyag hosszabb fogyasztds utan halallal
fizet.

Vége-hossza nem lenne ez irdsnak, ha fel-
sorolndnk mindazokat az dzsiai, amerikai és af-
rikai bensziilétt népeket, ameiyek vagy tdplalé-
kul, vagy csemegéiil, vagy babonrabél, vagy
valldsossagbdl eszik a foldet.

Mint latjuk, még a miivelt Eurépa sem tu-
doft még megszabadulni egészen téle. Orvend-
jlink' neki, hogy itt ndlunk nincs szokdsban. Ha
azonban észrevennétek, hogy kis testvéretek
foldet eszik, igyekezzetek megakaddlyozni ebben.

{Nagyvérad.)

A Cimbora eltfizetési ara:

Roménidban
negyedévre — —  65ien
féléyre— — — — 130 leu
egész éure — — — 260 leu
Csehorszdgban
negyedévre — — — 15 ck.
félevre — — — — 30 ck.
egész éure — — — 60 ck.
Magyparorszdgban
negyedévre — 6000 Korona
féléure — — 12000 korona
egész éure — 24000 korona
Ausziridban
negyedévre — 28000 osztr. korona
félévre — — 56000 oszir. korona
egész éure — 112000 oszir. korona
Jugoszldvidban
negyedévre — — 40 dinér
félévre — — — 80 dindr
egész éyre — — 160 dindr

Az elbfizetési dijak a kovetkez6 helyeken
fizethefGk be:

Romdénidban pdéstautalvinyon a Cimbora ..

kiad6hivatalanak “Safu-Mare.

Csehorszdgban a Cimbora kiad6hivataldnak
a Szlovak Altalanos Hitelbank kosicei fiokjanal
1évd szdmldja javara az aldbbi pénzintézeteknél:

Beregsas : Beregmegyei Gazdasdgl Bank r.-.

Helmecz : Bodrogkdzi Bank r -,

Hlohovec : Galgbczi Hitelintézet.

[llava : lllavai Hitelbank

Lucenec : Négradmegyei Népbank.

Michalovce: Nagymihdly Kereskedelmi és Hitel-
bank r.-t.

Mulacevo : Beregmunkdcsi Bank r.-i.

Nitra : DNyitrai Takarékbank r.-f

Nove-Mesto : Elst Vdgujhelyl Bank r.-t.

Nove-Zamky : Ersekujvari Népbank r.-t.

Presov: €perjesi Bankegylet.

Roznava : Rozsny6i Bank r -t

Sevljus : Nagysz6ll6si Hitelintézet.

Sp. Nova-Ves: Szepes-lgl6i Hitelbank r.-.

Trencin : Trencséni Hitelbank r.-t.

Magyarorszdgon
a Cimbora kiad6hivataldnak a Magyar roman
faértékesitd r-t-ndl (Debreczen, Piac-ufca
42) 1évs szdmldja javara podstautalvanyon.

Auszfridban a Wiener Bankvereinnak a »Sza-
badsajtée Buchdruckerei und Zeitungsvertag
A. G. in Satu-Mare (Ruménien) szamldja
javéra.

Jugoszldvidban
Kurir hirlap és konyvierjesztd véllalainél
Subotica (Szabadka). A »Kurire Jugoszlavia-
ban a Cimbora egyedarusitéja és fdbizo-
manyasa.

e
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FEJTORO.

A sorsoldisban valé részviétaire egy rejtvény
megfejtése is jogowmit!

A rejtvény megfejtését, a megfejidk és
nyertesels névsordt egyszerre, a megfejtést k-
vetd hénap végén kizl8m !

—ggv

Pontrejtvény.
— Bekiildte : Klein Sandor és Lajos. -

..... Ott Brélnek,
. . .. Joizil gyiimolcs.
. Azzal emelik a nehéz terhel
. . Férfi név.
. . Azzal varjdk a ruhat
. Télen lathat6.
. . Férfi név,
. . Ahol a buza terem.
. Hézi szarnyas.
. ... Lénynéy.
E szavak els6 betiii egy hires magyar dramai-
kéltemény szerzBje nevét adjak.

Pétidrejtvény.
— Bekiildie: Balds Ldszl6. —
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A kezdGbetiik egy erdélyi varmegye nevét adjak.
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Betiirejtvény.
— Bekiildte: Neumann Emd. —

Sz 4 m

Szamrejtvénv.
— Bekiildték: Simd testvérek. —

15, 6, 20, 5. Férfi név.

14, 12, 7, 17, 18. FelsOruha.
13, 10, 4, 8. A milvészet dga.
A e Egv fém.

16, 19, 1. Téli ndi ruhadarab.
11. Méassalhangzé.

j.—g0, A cimbora egyik szdmaban
" megjelent rejtvény egy része

Kockarejtvények.
— DBekiildte: Arnstein Sandor, —
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— Bekiildte: Hittner Julidnna. —
A kozépsb sor feliirl lefelé
egy magy magyar nevét rejti.

Férfi néy A|lA|lA|A|A
Virdg A|lA|B|E]E
Nyomddsz késziti | F | G | G | H | !
Nagy foly6 ) o ] S R
Varos L{L]O]R I's
Hazidllat S 2 ¢ T U U
Megye O PVAHZ Y
-
B

} o
S = o A "3 4

Biécsi, Néni ide figyelj!
Paima kaucsuk sarkot viselj!
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A januar havi rejtvénvyek
megfejtése.

1. szdm. Szamrejtvények: VUékony deszka
kerités, jaj de karcsu teremtés. — Madarat tol-
lar6l, embert baratjar6l ismered meg.

2-ik szdm, Kockarejtvény: Petd, eper, teke'
oreg, POtl6 rejivény: Széchenyi Istvan. DBeltii-
rejtvény: borviz - dsvanyviz. Betiirejtvények:
sok szazados ellenség; harom a magyar fanc;
egyenes.

3-ik szdm. Szamrejtvény : 25-1-25-4 25 125,
Getiirejtvény: Szerencse-keres6k. Névrejtvény:
Amerika. Betiirejtvény: egyensuly. P6ilé rejt-
vény: Kemény Zsigmond. Kockarejtvény: Dor-
mogd Domotor. DBetiirejtvény: Huszdrosan.
Szérejtvény: Ady Endre. Névrejtvény: Ocsike.

4 jk szdm. DBetiirejtvények: DBenfentes;
vakok intézete. Névrejtvény: Nagyvarad. Csiga-
reitvény: Sokat akar a szarka, de nem birja a
farka, Szamrejtvény; Ki Istenben bizik, az meg
nem csalatkozik, Rejtett nevek: Mari, Jend, Géza,
Feri, N6ra. Sakkrejtvény: Amit ma megiehetsz,
ne halaszd holnapra. Szélmalom rejtvény: Arva
q6lya &ll magdpban. Szdmrejtvény: Eljen Elek
nagyapd!

Megfejtették :

Géman €lla és Zalli, Biankenberg Andris, Mikoss
Testvérek, Kun Jdnos, 86lyom Judith, Jurincsek Magda
8 Annus, Fdldes Lds2l6 ég Irre, Szab6'Zalldn, Peth
Crvin, Stern Magda €3 Laci, Balds Ldsz16 és Olivér,
Winter Olga, Weiszer Laci, Kiszely Sdndor, Patzké
fdith, Simon Béla, Noé Margit, Rosenfeld Pista, Gold-
zieher Hédi, Kerltész TJ6isef, Kovéls [4sz16 DBarddcz
lfonka, Veress Kldrika, Csulak Pista, Jakabos Endre,
Horvdth Lé&szld, ifj. Kibédy Géza, Kolontéry Jénos,
Ldszl6 Miklés, Vermes Kat6é, Rothmana Rézsi, Hiitner
Lili, Ambrézy P&l, Ambrézy ]6zsef, Polacsek Imre, Bar-
tok Kat6, Imreh Ferenc éz Sdndor, Wolff Karcsi, Neu-
mann Katé, Meské Lérdnd, Koppel Malvin, Kovics Bé-
lus, Abrahdm Erzsike, Bartha Tibor, Biré Rézsika, ifj
Dalogh Jo6zsef, Téb Tibor, Nussbicher Ninci, Genda
janika, Tirea €rzsike &s Juci, Nagy IIdik6, Léber Erzsi
és Margit, Adim Méria, Bede Lajos, Vogel Pista, Fe-
jervary Magda, Vernes Bocike, ErdS Mdria, Labud Anti
és J6zsi, Demijén Rézsi, Salamon Oft6, Fiilsp Margit,
Kiss Magda, Vilmos és Andor, Stokldsz Jdnos, Déniel
Mikl6s, Princz testvérek, Déczy Ferenc, Nagy Ldszls,
Nussbaum Anna, Gal Zolldn, Rdécz Ili, Désa Liszl,
Réna Eva, Csillag Ldszl6, Csikés Margit, Szentpétery
Iny§, Klein Irén és Kldri, Achim Andrds, Singer Mériiz
€3 Margit, Latzina Berluska, Nemes Gdbor, Nagy Gyula,
Péterfy Erzsike, Deésy Arpad, ‘Méesy Ocsike, Szebeny
Péter, Stotter Sdndor, Fazekas Zsigmond, Kelemen Si-
rika, Vencel J6zsef és Ldsz16, Rosti Ince, Borbély Irénke,
Kovédcs Erzsike, Kdlmén M4ria, Weisz Nusi és Magda,

Balogh Zs.zsika, Barna Béla, Heller Olga, Kirschner
Mihdly, Jakab Legénke, ifji. Téth Béla, Nemes Béla és
Zoli, Hilmann Ibolyka, Fey J6zsef, Lédszl6 Mikl6s, Lizar

Hanna, Viola Annuska, Guitmann jézsef, Balogh Agnes. -

Kat6 Emma, Mihdly és Ferenc, Rudali Miklés és Gyorgy,
Fried Erzsébet és Ilona, Dénes Edith és Laci, Gy Ro-
senberger LdszIl5, Donogdn L4szl6, Rosenblalt Erzsébel,
Ilesenblatt Margit, Tdtray Barna, Kiinsiler Teruska,
Kovédch Piroska, Weinberger Laci, Konsza Manci,
Csonles Bagyi, Sdmuel Annus, Feller Irénke, Halmi Ist-
vén és jozsef, Dobos Juliska, Schwartz Pisla, K&vary
Mariska és lcuka, iff. Varga Arp4d, Csajka Zsuzska,
Forster Kalé, Parddi Erzsi, Gvidé Katica és FErzsike,
Lényai Blanka és Feri, Miiller Mancika, Barabds Irénke,
Kovdis Bélus, Léb Rézsi, Zoltén és L4szl6, Rosenberg
Dénei, Mandel Magda, Polacselk Mérton, Ernstein Pali,
Dvorzsédk Ferenc, Kortélyesy Ernd, Stern Liszlé és
Gyorgy, Ddvidovits Janos, Géitler Géza és Olga, Bene
Rézsika, Schiffmann Erzsike, Patkés Jézsef, Radé Laci,
Qabi ¢és Zoli, Csonka irénke, Berkeczy Janos, Farkas
Méria, Benedek Ldszl6, Klein Annus, Bojar Maada,
Aszfalos Vilma, Weinberger Laci, Ling Mérta, Fekete
Imre, Lebovits Irénke, Pelyeldn Istvén, Kondrai Gers,
Pinka Mdaria, Schwarlz Jdnos és L#sz16, Asztalos Judit,
Farkas Ancika, Rosman Efus és Margif, Schiller Mariska
és J6zsika, Kovdcs Irma, Dévid Antal, Rosenberg Ol6.
Fiildp Lajos, Berta és Kéroly, Friedmann Sdndor, Knop
Ferk6é, Dolni Jdnosg, Lovassy Zsuzsika, Bokor Péter,
Ifi Isa J6zsef, Freund Anna, Steujer J6zsef, I4szl6
Gyula, Stern Ldszl6 és GyGrgy, Princz Irénke, Bede

testyérek, . Tinner Piroska,. Berkd Katinka, Rosenberg

Oits, Winkier €rnd, Rosenbadm Zelma; Vaida Gyurka,
Zahavie Hédi, Boros Margit, Resenberger L4sz16, Pujkon
Lédszl6, Skrabin Nusika és Jancsika, Kovéch Piroska,
Karsai Bdzsike, Jelinek Gy&z6, Frdhlich Joldn, Segel-
stein Norbert, Barcsay Mihaly, Puskas Istvdn, Dvorzsdk
Ferenc, Gutifried Bozei, Nemes Béla és Zoli, Bischof
testvérek.

A janudr havi rejtvények megiejibi kozt
tizenhat kényvet sorsolfunk ki. Tokmag Gielsége
Elek nagyapé kalapjabdl a kovetkezd neveket
huzta ki: Farkas Maria Kolozsvér, Fried Erzsé-
bet és llona Aranyosgyéres, Balog Agnes Nagy-
varad, Viola Anuuska Székelykeresztur, Nuss-
Bacher Nuci Kolozsvdr, Nemes Béla és Zoli
Mdramarossziget, Borbély Irénke Orsova, Ki-
bédy Géza Abrudbanya, Tirea Erzsike és Juci
Cluj. Halmi Istvdn és Jézsef Szilsgysomlyé,
Achim Andrads Marosvasarhely, Klein Irén és
Klarika Arad, Csillag Laszl6 Kézdivasarhely, Fe-
hérvéry (Magda Petrozsény, Fekete Imre Nagy-
vérad, Abrah&m Erzsike Hétszeq.

Tatong6 Orvényhez, amely $eneketlen,
Hasonld a lélek, amely értéketlen,

Minden irant, mi {6, minden irdnt, mi szép.
Boldoggé nem lehet az ilyen semmikép.

Miért nem
HASZNAL
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Elek nagyapé tizeni:

L]

Minden levél egyenesen Elek nagyvapd ci=

mére: KHisbaczon, (Batanii Mici) u. p. Nagy=

baczon, {(Batanil Mare) Haromszdk megye (Jud.

Treiscaune) killdendd, akkor idejében kaptok

vAlaszt. A levélirds egyile fontos szabalva, hogyv

bénne legyen a levéiben : hol kelt, melyik édvben
smelylik hénap hanyadikdn! '

Imreh Ferenc Kibéd, Haldsan kiszd Od érdehlddésemet s
¢én csakugyan Oszinlén érdekl@ddm Irénfad, merf e ezf meg-
d¢rdemled. Rejivényeld sorr i keriiinek s vdrom a leveledef. Ird
meg tébbek kbzf, hogy most hényadik Eiumazista vagy. —
Bartdk Katé Nagpenped Azt irod, ugy latszik, nagyon jok_volla-
tch, mert az angyalka oly sok mindent hozoft nekfek, En ezt
nemcsak a i rsﬁpotoknak fulajdonifom, hanem annak is,
hogy a ti megdicséiilt piispok naiynpé{okat az angyalkak ép:
ugy szeretik, minl ahogy s-ereiték Ol ilt a f0ldén az embere
s IzonYosan az 6 hkedav'ért hozfak nekiek annyi mindent,
hogy al gr&xlteh e észamlalni. Ha Gyuri Scséd Sylveszfer-
kor betdltotle a hét ével, levelet varok {Gle is. Reméiem, hogy
neki is majd olyan szép irdsa lesz, minf amilyen a tied, gesike,
amint lathalod, szorgalmasan fermeli a ,nadselii® gondolafo-
kat, de természefesen, amint ez illik Is, helyet aa a mgsoh whad-
selti* gondolatainak Is. A gyularejivény helyelt mast eszelj ki,
mert ez 1-merds jalék. — Polacsek Imre Parajd. A rejwényed
sorra keriil s ha szorgalmasan [¢jtegefed a re vényﬂe!, vald-
szinil, hogy eq¥szer a fe nevedre is rdhibazik Tokmag &fel-
sége, — Amb bzy P4l Szatmir. Ha a sok fanu nivalé miaft nem
irfal, megnyugszom ehben, me { legalabb jeles volf a bizonyif-
véuzod, csupan a francia ¢s roman nyelvbdl voll j6 jegyed.
Csakugy n megérdemelf=d, hogy kinyveket kaptal kardcsonyra
s hogy a fe j6 nagymam d egész évre megrendelte. a Cimbo-
réf, amelyn Rk elbeszélésel kdzt a leg obban Korszkiru Misi és
Oesike élménrei feiszenek. — Ambrozy Jozsef szatmdr. Most csak
révid levelet irsz, ue lgéred, hogy ezuld (dbbszér fogsz irni.
Szémon fogom fartanl az Igéreledet. — Telcsvay Erzsike Banfip-
hunpad. Harom festvéred van: Laci Beszfereén jar a német

imndzium harmadik oszté yaba, torka a mésodik elemibe
jar, Séarika még csak né?v ves, de ugy latszik, mar érdekli
ot a te levélirdsod, mert irdskOzben meglSkott, igaz, hogy vé-
letleniil. Képzelem, hogy meg jed!, amikor me Bgva-ayﬂad
nehl, hogy nagyapd ezéri hatra kifi a sarkat. \vgallon mif gon-
dolnat Sarika nagyapdérol¥ Bizonyosan azf, lmg\ng retteneies
haragos ember lehct, No, ha ezt gondol a, igazan eltalalla.
Oszinte rész éftel olvastam, hogy nagy a banatod, mert a fe
szép kis cicdd elveszeft l’én?%&. fekeie szbre volf, n zahéban
piros szalag s Cilinek hividk. Es mégis elveszeft. Kivanom ne-
wed, hogy megfalald. Nagyapénak; bizony nincsen “kiseicdja,
csak egy nagyon nagy. b vér kendurja, olyan.. &vér, hogy
még a korsem mozdul meg, ha a& hatén szaladgalnak az
egerek. — Minddk Jézsef ‘zatmdr. A Félegyhaza megfejlésii rejt-
vényt pompdsan r jzollad wneg., Amidta yy.rmekujsdaget szer-
hkesziek, legal bb is ezerszer lglalhozlnm ezze a képrejivény-
nyel, de ez ne busitson el tég d, mert a rajzod igen iigyes és
semmli esefre sem végeztél haszontalan munkat. — Mirtner Lili
Nagyvirad. A szamrejtv nyed sorra keril. — Bokor Péter Bucu-
resti. A kiadébdcsi a cimedef kijavifoffa, a rejtvénymegfejiéssel
azonban le.éstél, mert janudr {{..én hkiildted be a 25. szam
megfejtését. — Ifj. Jancso Albert Npdrddszentunre. Te is lekéstél a
rejtvénymegfejtéss 1, mert Szatmdrra ¢s nem hisbacon a ci-
mezted a leveledet. — Nagpy Elek Kolozsvdr, Csilla irejlvényed
sorra ke.iil. — Réthman Rozsi Nagpkaroly A rejivénymegfejtés-
nél nem kell ujra leirnod a rejvényt, elég a megf- lésl?%&?ﬁre
leveledef « g Kish ba cimezd, nehogy lehéssél. Ezul-
tal nem késtél le, — Pédsz Manci, Riadobéesi elinf:zte a levele-
de s nqz' tovabbl offa hozzam. Ha meg levelef irsz, akkor ird
oda azt is, hogy hol kell a leveled. — Ambrus Gdbor Székelp-
udvarhelp. Lek stél a decemberi megfetéssel, mert Kisbacon
helyett Sz fméarra cimezfed a levelet, pedig mennyivel kézelebb
van Udvarhelyhez Kisbaconl — Tokaji Samuka és Lackd Kolozs-
wir. Tl is éppen ugy jarta:ok, mint Ambrus Gdoor. — Vermes
Katé Dicsbszentmidrton, Ha szamonkint veszed is a Cimboréf,
azért épP ng\r unckamunak tekintelek, mintha elbfizetd volnal,
— Kapusi Pal. Valahol a h rmadik A osztdly | nuldjavagy, de
szeretném fudni, hogy nol ¥ Rejivényeid koziil a masodik sorra
keriil. — Gombola Pil Lu&énp. Leveledet a hibds cimszallaggal
egyiitt fovabbifot.am a kiaddbdcsinak, — Fejérviry Magda Pet-
rozsény, Mindenesetre jo. b, hogy a boritékra is rairod a cime-
det, de szilkséges ezenkivil Is, hogy bent a levélben is off le-
gayen. En is szeretnélek lafni téged, de, faidalom, mostanaban
nem ufazhafom, A kiadobéacsinak megiizenem, hc‘;vgy kiildje el
a 49. szam Bdorme mellékictét. — Mocsy Ocsike Nagpenped. A
kiadSbécsi pbiolj a % szﬁmg!. kinyvet is kapsz, ha rad mo-
solyog a szerencse, — Dedsy Arpdd Gyergpdszentmillds. Meghka)
tad a nyert konyvetl s ugg lafszir, ennek Ordmére szereziél
egy s | el5fi etdt is, Kercsé Andorl, sk nek vdrom a bemutaf-
hoz‘stl. A vevseddel bizony elkéstél, merf, hal’ Isfennek, el-
mult mar december, st januar is. Még gyakorlatlan vagy a
verselésoen, de az, amif frsz, dicsérefedre vélik, mert nemes
szivre vall. A képrejfvényed ismerds, prébal] Ismereflen rejt-
vényt szerkeszieni. — Halni I, Erszakécsi. Szivesen fogadom a
rejtvényeidet. A keresztneveddel adds maradlal, — Nagy Gpula
Kolozsvdr. Ha a sok idegen nyely . elletf még hegediilni is {a-
nulsz, elégg: meg van ma ggrézva, hogy oly :S‘g nem firtal.
A rejfvényed j6, de nem Slhefem, mert az én nevem a
me eI é-e. — Lénpap Feri és Blanka Gpulafehéredr. A haréuonzi
fidvdzlefekre egyiitlesen vilaszoltam valamennyi nnorédmnak,
mert klil8n-kiilon vélaszra egy egész Cimbora sem leff volna
elég. Ne higylétek tehaf, hogy ff a mostoha unckd~ hizé tir

tozfok. A levélien jelzeft 100 leu e pillanafig (Januér 27.) 1em
érkhezefl meg én hoz.é&m. A [:1°'1 nyugodiak lehefiek, hogy
nem haragszom rdfok, mert én egyallaldn haragudni nem tu-
dok. Ha Gyulafehérvarra visz az ufam, mindenesetre meg [og-
lak ldtogatni. A rcitvéngeh i6 ismerdsek, ujat eszeljetes kl. —
Nemes Gabor Torda, Remélem, nagy élvezeifel olyasiad a nyarl
kényvel — Latzina Berfuska Gpalar. A kiaddébacsi pdtolia 81_.‘:0.
és az {. szdmol. — Gamdn Elluska és Zolli Marosvisarhely. Ordin-
mel latom levelefekbsl, hogy Gamin Sanyi unokalesfvéreick-
nek is az apukdja megrend . lfe a Cimboraf, mivel j61 ta ul.
Nem killonben drvendek, hogy mindhkeftStSknek j6 a blzonyil-
vanya, pedig ez Igazdn nem kd nyil d_log, ha egyszerre nd-
rom i-‘iegen nyelvet kell tanulnoloh. S:zamrejvényelek scira
kerill. — Singer Mdricz Dés. Négy hétig Szalmdaron vollal, ahol
igen jél felt az idS, ezért nem irfal oly sokdig. l-io%v men yi
hatralékod van, arrdl a kiadébacsi fog értesiteni. Nemény
Zsigmond megqfejiésii rejivény nemrég jelent meg, mést esqelf
ki hal. OrvcnSek,-hogy Margif hugod m r jobban van s remu-
lem, ezutdn mar O is szorgalm san fog ifnl. — Léb Testuerek
Parajd. A kiad6bdcsi ezutdn Léb Rézsi, Zoltan és Laszlo néyre
fogja kiildeni az unjsagof. A re|lvényt még egyszer irjatoh le
sz%p tiszfdn, J6 nagy Wetiikkel. — Bacsi Panni Kolos. Grvend:k,
hogy nemcsak Gyurka desédnek, de nehked, a fizendl éves le
anynak is oly igen nagyon fefszik « Cimbora, Bizony clvassaic
a Cimborat nagyobb Igm,rok és fiuk is, s6f, amint az useone-
tekbdl lathafod, a sziilSk és a egyszillok is. Annak 1 en Or-
vendek, hogy anyukadnak segifesz a konyhdn s ha val il
Holosra megyek, mepfogom latni, hogy menayire halsdial o
{6265 miivészetében. De levizsgazhatol ebbdl Kisbaconban is,
ha a nyd on megidtogafsz, Bacsy Tibor, aki rendes mun :a-
tarsa a Cimboréanak, tanité Kibéden. — Kovdcs Béluska Holose-
var., Jéizlien neveitefek az Ocsike lehkviaros arcdn, amelyel a
Dundi kulya lenyalf. Pén}vképet nem killdhefek neked, mer:
csak az az egy van, amelynek a mésolata megijelent a Cim-
bora mult évi 39, szaméban, de ha Holozsv.rra megyek mes-
latogallak, meri, amint irod, anyuka és apuka is drvendene a
lafogatdsomnak. — Lénpal Blanka és Fevi Gpulafehérvir, Szinto
hiheteilen, hogy €én nekfek, akik mér rég hiisé es olvasaim
vagyfok, még egyszer sem valaszoltam volna. Valdszinii, hogy
elkeiiilie vdlaszom a figyelmetekel. — Guidé Katica és Erzsike
DicsGszentmérton, Azt irod, Katica, beldfod, hogy rosss levéliré
vagy .de hat mit csindljak 7 wérded egyuttal A kérdésedrs te
magad [eleisz meg ime: leyelef Irfdl nagyapdnak, RKivdncsian
varom a | dvefkezo levelel, amelyel gépbe fogsz irni. Nagyapo
is most gépbe diktdlja az fizeneleke! meg a mesékel, mivel-
hogy kézirassal n-hezen gydzi, A rejivé yelek sorra keriil. —
Achim Andrés, Marosvdsdrhely. Az érfesiidddel megvagyok els-
gedve. S h szem, hogy még ennél is jobb lesz az v végen,
orémmel ldflak unokaim sordban. — Klein Irén, Arad. Kellem 's
karacsonyod lehefeff, ha a Cimbora eisd [élévét is meghaplad
behaliveri <, raiévénv fa smTal hc:;ﬁ;:neh. A Kft;& lKJﬂN. ,,-lfaﬁ-,:?
multhgriban, Szatraron f[eiléplél jegy jiea estélyen Riwl Kuir
m’-g alaf s.oly FEnyesen sikesuli’a &uz-‘{:rep!é oy ho%v imég le
is fényhépezfc . Irody hogy tavasszal lesz egy Cimboia mese-
délutan is és azon is szerepelni fogsz, és azl hi zed, hogy
nagyapé is fog szerepelni azon, Hiszen, csak dljon helyre lel-
jesen az eg égem, nem lehetetl hogy egyiilt fogunk sze-
repelnl. — JSzenipdtery Inpd, Marosvasirhely. Osziote részvéliel
értesiilfern 1-veledbdl, hogy Jancsi (eséd tijuszba esell, de
szerencsére, enyhe Iefolva:.su a tifu z s-lg\{ remsalhelden, ami-
k r ezl az fizenetet olvasod, megint egyuil lesziek # festvérek,
kik most el vagytok agxmﬁsté! szakitva, Azt €. |6l fudom,
hogz sok a tanulnivalod, de azért jut majd idod. a levél irasra
is. A rejtvényed i<merds, mast eszelj ki — Csillag. Ldszls, ér
divdsérhelp. A kiadébacsi p folia a 27, 28 és 30 szamot, Orven
dek, hogy Berger Sandor rohonod, En «rf & nmekem régi hil ol-
Vaaam s hedves unokam., — Rdna Eva, Nagpviarad, hz elsé !c»
velet irod nekem, de, remélem nem egyszersmind az utolad! is.
Gddri Ernd, Kolozsvdr, A december havi rejtvényer megfejtésdi,
anudr 22-én indifoftad utnak, holoft mdr 40-én ift kelleft volna
ennl., Maskor vigyazz erve. — Gl Zoitdn, Brassé. Azért igazan
nem kell bocsanafof kérned, hogy nagyapdnak szélilasz, az
esnék rosszul, ha nem annak szdlitanai. — Nussbaum Annas,
Abrudbinypa. Grémimel laflak unckaim soraban. — Pandur Mok,
Marosvisirhelp, Szomoru voll a kardcsonyod, mer! skavidt
miatt &gyban kelleft fehildndd. De lam, az agyban is rad ia-
141t az angyalka, s6t oly sok mindent hozotl nched, hogy nyil-
vénvalé ebhdl: eldre érfesiili a fe betegségedrdl s gondolia
az angyalka, megvigaszfalom ezt a szegény beleg fiut. Es soht
mindent hozoft Joldn hugodnak is. Az értesitéddel épenséggel
meq vagyok elégedv , mert hiszen llyen sulyos b:otegségben
jobb nem is lehetetf, f-liszcm, hogy év végdre tiszfa jeles lesw
a bizonyitvanyod. Ugy emlékszem, hogy a Rélvéza{od annalk
idején megérkezefl, — Nagy /ldikd, Szaimér. plfolosior” meg-
feitésii rejivény j6 ismerds, Petofi megfejtésu potldrejtvényi
mér tébbet kdzdlten. A szdmrejtvényed sorra kerfil. — Dicz
Ferenc, Nagyenped. Réges régen nem Irtal, Ferkd, pedig szerel-
ném héfriﬁ-hétre latni, hogyan haladsz az irdsban. Ugy (él-
szik, nemcsak Zoltan !:ﬁtvéd korcsol yazott sokat a vakaciéban,
de te is, Zoltan batyadtél mar rég nem hkaptam levelet, A ked-
ves maméa .ak sugd meg, hogy mindé, iinnep nekem, ha téle
rajzof, meg elbeszélést apog. — Ifj. Vargha Arpad, Marosujvir.
R jtvényed sorra heriil. — Ddniel Miklés, Temesvir. Ocdmmel
kézléom majd a rejivényedef, merl a_megfejtése eqy reql n:g
mﬂgzar k&1tS nevét elevenifi meg. S:amon tarfom sz igér
dei, hogy ezutin d\g)ls szorgalommal lifsz a levédlirdsnak., —
Stoklész g#nas, Brass rommel ldatlas unokaim sordban s le-
v let is varok ezutan féled. — Fﬂfaf Margit, Torda. Elsd a lecke
s ezutan kvetkezik a Cimbora o

kell nyugodnod. Aztdn majd meglaiod, hogy sokkal jebban
fcgod Ivezni a Cimboraf, he koleles munka vegeztével veszed
a kezedbe. A ,Bérme* a Cimbora nelklil nem kaphatd, csak
kiényy alakban. Rejivényoldb&l valogatok, — Demjdn Rodzsi,

vasasa. Ebbe bizony bele.




-

* sikeriilne, Nyllvdrvald, hogy 8rd)
tehe!

CIMBORA

Februar 24.

Nagyvdred, Azért éppenséggel nem haragszom, hony nagyapd-
nak szélifasz s‘puﬂrl l'am, hogy, n'dt be'vn ldsod s eant,
csunya az irdsod, merf ezen aqnniul és kitaridssal lehet
segifeni. Mﬂd megldfom hdvefkezd leveleidbdl, hogy meg
van-e benned ez se sharat és ez a kifartds T — Labud Anti #s
Jdzsi, Gpulafehdrvir. En Is remélem, hogy cbben az évben |s
crlhr-n felkerestek levelellekkel. Ha még oly okisa anul-
nivalStok, helves beoszt ssal jut majd 1:8 erre is, — Erdd Mi-
via, Kéedivisdrhely. Reifvénzﬂd sorrm kerilinek. — Viesik Vali,
Malacka. Elhisiem neked, hogy csak esténkin! juf 1d5d az olva-
sasra, mert wmost minden gyermeknek sok a fanulnivaléja.
g.ﬂmdei. hogy mtu!véreld% Srémmel olvassik a Cimborat,
Iivén eid sorra kerlilnek. — Vernes Bécike, Barot Amin’ eny-
hiil az 1d6, meglédtogatlak és megnézem a babaidaf. Kiildndsen
érdekel a Jancsi ba d, akit leanynak Gltdzfetle] fel s most
Klarika a neve. Remélem, snyukdd mar teljesen jobban van.
Beko(ésl tiblal, azt hiszem, mind a kéf félévre lehet kapal a
kisdhivataltél. — Annak a kedves unokémnak, aki kikapoti az
iskoldba 1 azérf, hogy a Cimboréat odavitle €3 megmuiafia osz-
talytérsainak, azf izenem: re busuljon e miaff, Bir h&rom
elbfizetSt szerzett az Isk laban, jovore azt tandcsolom neki,
hogy ne vigye az Iskoldba a Cimbordf, merf, [a]jdalom, a fa-
nér bicsik kSzbit is akadhat olyan ember, aki nem szivesen
litja ezt az ujsdgot. Ez Igen szomoru dolog, de nagyvapd bele-
nyngszik ebbe Is, — Dvorssak Ferenc, Arad, cﬂ 400 leit tovdbbi-
(oftam & kiadébdcsinak, aki ‘pélolil a kardcsonyl szamol, de
ehben nem volt ymellédet. — Nevmnn Katé, Kalozsvdr.
J6 a gdﬂdu iv‘ng , de Arany Jénos megfejiésil pSflsrejivény
mdr tobb s jelent meg, ehéf mds ma yar k3l nevére csi-
ndl] eféle retvényt. A Léprellvénvad {61 van megszerk szive,
de sokszoro if .sra nem alkalmas. — Wollf Karcsi, Pankota. Ol-
vasvén a vélaszodat, ezt érezfed, hogy a t= draga nagy pad-
dal bauélg;lu, aki ig mdr riﬁ meghalt. Ha volna | nyké-
pem, nyomban elkiildeném neked ho?v meg;]:irﬁbéld lerajzolni,
de bizonv nincs. Mulfiori rajzodbél liélve, hiszem, hogy |6l
kolled festomiivész édes apad
tségét, te azonban imérn8knek heszlilsz €s nem festnek.
Vindenese(re « ly palydra men], amelyre igazl kedvet és ehei-
ségel érzel magadban, merf csak lgz fogsz boldo ulni igazén,
Ha neved nem jel-nt meg a megfejidk gzl ez azf jelent ,ho?v
leveled eikallddott. Befi és képrejlvényed Is §6, de mindakelld
ismerbs, — Csiky Jucika, Cs!kixmda. U&:illil Grémdédben, ami-
kor clvastad az lizenetemet, Edesapéd is olvasta €s azt mondia:
ﬁa.h a J6 Isten tartsa sokai mggapahéf, ogy m‘g 8:-kai
sengethessen nekiek.” H ll'm szbnbm édes apad j& ki-
m.i ali é. édes anydd {idvozietét, s amikor Csiksrereddba
megyek, bizonyosan meglétogatliak fitekef, hogy megismerjem
e:f & kedves esalddot. Azf kérdezed, s kérdi ske novéred
is, igaz-e valéban, h Kufalin® eimil regényem hdsndje él.
Valoban él, s karﬁlbm hetven: hetvendt éves, most igazgatéia
egyik budapesti Arvahéiznak = a gyermekek annyira sze efik,
hog Odulnnih'l sem szerethették jobban, Irénke és Bbshe
n&vz:.dd sgintén {idv3sldm, Annuska'levelérs pedig killon
vélassolok. — Csiky Annusks, Csikszereda. Azt hitfed, n:m yala-
szolok neked, mert a Cimbora a Juclka clmére Jar. De bizony
valaszolok én neked, m rf igazén kedvesen irtal nekem. Szép
dban bemulaftad a festvéreidef s megindfam ebb8l, hogy

M‘m v lednyok s van ké' fiu is: Jancsi és Lajcsi. No
[ ] gluin s3ép csaldd, larfsa meg az Isten. Azt ifrod, hogy
apuka egész 1928-ig m delfe a Cimbordf. Ha nem

u
amit irsz, akkor ugy la h a te apukdd mar gondol
Jancsira és Lajc %tl el W P Bumal,, N’amérad.g Nagy
orém az nekem, hoqz édesanydd is igen szereli olvasnl a
Cimbordt. A kiadébacsi majd érfesit, ha | jar az eldfizetésed.
gdesanyédnak folmacsold meleg fidvozletemet. — Rosenhlatt
Margin, Kolozsvdr, Elbszér taldlkozom a neveddel méf pedig
azért, amint fe irod, - ert mindent roméanul tanulfok s igy igen
““Y:s foglalva. Scfiom az irasodbél, hogy te hamarosan meg-
fanulsz roménul s lgérefedef, hogy ezenful Ynhrahban irsz,
bevalthatod. — Rosenblatt Erzsébet, Kolozsvir. fe nevedd 1 is,
mint névéredével, a sok fanulds miaf{ most faldlkozom els-
sabr, de annyi id6t :zakitasz magadnak, hogy a Cimboré
olvashassad, merf nagvon szereted. Bilcs mon ho®v .a
sse.efet erSsebb a h Is¥%, ldm, a te szerefeted Is diadal-
maskodik a sok tanulnivalén. — Spf,egel' Magda, >zatméir, Elsd
kérdsed, mint u) unckanak az, ho.y logadjalak be unchaim
sordba, de van o ég ennél nagyobb hkérésed Is, hog + kiild-
em meg neked a , ejét. Elsd kérésedre azt vilaszo-
om, hogy 8rémmel latlak unokdim sordban. a masodikra pe-

dig a t, ho szépen séfal] el a Cimb déhivataldba s
off maid v«lgﬂnnhg felfesitin n kérésedet. tn legalabb is 62!

1abb s ezl
rvendek, hogy maris

fenném, ha szatméari hisldny volnék.

fetszik a cimbora s bizfosithatlak afeldl, hogy nékem nem fe-
her, de élvezet a valaszolds, — Joan Lupu student, Bucuresti.
Levél ment. — Donogdn Lészi6, Kolozsvar, Borzaszid sok [-jtdrés
ufén lﬂle{lod meg a rcal::n ef. Hat azért fji6rd a fejtdrs,
hogy torjiik rajta a El ef, 8 toried csak ezufdin is, merf ez
igen hasznos és hellemes [oglalkozds. Szivbél kivdnom, hogy
ﬂm‘ valéra véljon. — Gangrl Ernd,

Kolozsvdr. A hiaddébacsi
fildeni a Cimberal, a decemberi re fvén

meg s — Szabd Zoltdn, MAramarossziget. J6! esell
latnom a te rajzodbél a maramarosszigeti kulfurpalotdt, mer(
agt hiszem, amikor éa, |6 harmincéyvel ezelStt oft jartam, ak-
kor még nem volt mtqrez wloh.l rejtvényed ismerds, mast
nul? ki helyetle, — Téth .ﬁrorda. mrejivényed sorra
herfil, a kép ények nem almasak a so. szorositdsra, —
Gp. Rosan #5210, Koloz-vér, A kis Gecséd részére rendelfe
meg n:r yid a Cimboréf, de te magad is tirelmetieniil
vidrod hérSl-héire, S elolvasod elejétsl vinss. ep?an igy van-
uak ezzel nemesak a harmadik gimnazista diékok, de még az
sWodik ée hatodik gimnazistdh Is, s8t van nekem nyocleadik
yimnazista, de még egyefemi haﬁualﬁ olvasém Is, nem is be-
s»élye arrdl, hogy & =218k é< nagyszilldk {5 szercfetfe] olvas

sdk a Cimboraf. Szivesen ldfom ezufdn is a leveleidet.
Anonimus, Biharpispdki. Megdébbentd cesmanysigokkal tell le-
velef kaptam Bi arpiispSkibdl Anonimus aldirdssal. Ak{ ezt
irta, vagy gyenge eimeéjil, v- 5y romlot: lelkil gyermeh. Szi-
vembd! sajndlom e t u szerencsétlen gyermeket s még szeren-
csélleneb. sziileif. — Dénes Edith és Laci. Sok mindent hozoit
nekfek az anayalka, tébbe't kdzt az én Zsuzsika cimil kény-
vemetf is, aminek igen Orvendek, de ezuftal m gL:iedkezte!eh
arrél, hogy hol keit a leveletek. En (udom, hogy hol, de azéri
nem from a nevefek ut'n, hogy rdszokiassalav a levelirds ¢
fontos szabdlyéra. A pdtlérejivényetek 6. — Fried Ecrzsébet és
flona, Aranposgpéres. Grvendek, hogy (il is beléplefek az ara-
nyosgyéresi unokdim sordba. Salamon Offé unohatestvérefek-
vél lattdtok meg a Cimborat s édes sziil-itek nehfek i+ meg-
rendelfé ;. Nyilvan megérdemeltétek ezl, s remélem ezufdn is
meg fogjdfok érdemelnl. — Rudali Miklds és Gudrgy, Temesvir.
Elég, ha egy két rejivényt fejieltek [+ me~, a [5, hogy foglal-
ko fok a rejfvénymegfejiéssel, Az ezer {idvbzlelet ugyanany-
nylval viszonzom. — Balogh A' nes, Nagpvdrad. Azt kérded }mendy
éves horig lehet a Cimboréaf clvasni, m-rt fe nagyon szerefed.
Min hogy mé% a ha::{apﬁk és nagymamék is olvassdk a
Cimborat, ebb léo;mal Svafkeziefem, hogy cgészen az em-
beri kor feqvégs bb hatardig lehet olvasr& a t: kedves ujad-
gcdal. En lega abb szeretném, ha az emb=ri kor legvégsSbb
atardig szerkeszthefnem a clmborat s nevelhein ‘m altala az
én kedves unokdimat, — Guttmann Jorsef, Mezbtelegd. A kiadd-
bdécsi ezu dn édesapdd ne.e helyel a te nevedr: fogla killdeni
a Cimborédf. — Viola Annuska, ~zékelpkeresztur. R ‘g akarial I-nl
Elek nagyapénak, de minden 1d6d a rom n_nyelv fanuldsra
kelieft for@itanf. Ha minden 1dGJet erre forditottad, ldm, meg
is lett az eredmény, mert az Osszes f4rg akbdél Altaldnos tizes
ieegyct hapldl. Mos! mar lesz iddd a levélirdsra is, kSzben a
bélyeggyiijt sre is. Azt hiszem sok onokam toglalhuzik bélveﬁ-
gyuﬂgss:l s ezek b zonyédra szlvesen lépnch veled cserevi-
szonyha, — Ldzdr Manna, Csikfaplaca, A re tvén? megfe] éseket
le:késébb minden hénap 10-1 | kell hozzam juffaini, t.rmésze-
fesen, ez a hata:ids az elézd hénap rejtvényeire szél. A kia-
dbbdicsl pbiolja m 2 szdmol. — Fel Jdzsef, Marosvisdrhely. (%:
vendek, hogy meckaptad a ny=rt hﬁnvvel', s azt mindf;rl 1
is olvastad Reméle v, tetszelf is neked. — bolyka,
Maramarossziget, Ufdonsilli olvasdja vagy a Cimbordnak s ilyen 3zép
gyermekuisagot mir rég nem olvastdl. Sok a tanulnivaléd, de azért
a Cimbora olvasdsdnak & vezetétdl nem hsgyod magad megfosztani
A Birme« utdn ismél egx iﬁen érdeltes regény l'og kdvetkezni, »
cime : -Egetverd Gydrgy didk« IrSis Ligeti Ern3. Rilka nagy gyd-
nybrilséged lesz ebben is, s lesz maid minden unokdémnak, A kia-
dépdcsi, he van még felesleges péiddny, elkiildi neked azt & szémot,
amelyben arcképem megjetenr. Attdl ne 1él], hogy elliradok a leve-
led olvasdsdban, csak irjdl bdtran ezutdn is. Jék a rejtvényeid, de
szeretném, ha a mi sz016hazdnk helységeire csindinél rejtvényeket,
mert els@sorban sajit hazénkkal kell megismerkednfink, sxtin jOhet
akOitdld. —-Nemey Béla &s Zoll; Mdramarossziget. 1
tam vjabb.leveleder Irjdtok meq maid, hogy hiny éves. s 'kis Mag-
duska — TJakab Legénie, Torda. Bdr nem~irod, ugy litom mér k
ker{litél a kérhazbdl, aminek igen Srvendek. Rejtvényeid sorra he-
rlilnek, 8 virom a megigért hosszu levelet — Kirschner Mi-‘rglrfg.

Hilmann

Nagpvdrad. €ddig bi ooyosan megksptad mér a 46, szdmot Ugro-
rettvénged jé, de hasonlé megfejiésld mar jelent meg a ( imboraban.
Heller Olga, Arad., A mésodik algimndziumba jdrsz a tisziajeles te-
nulé vagy, bar roménul tenulsz minden Iar%‘\ru. Vidléban mem cao-
ddindm, ha tele volna leveled helyesirdsi hipdkkal, de még nagyité
iiveggel sem taldliam benne egEclien egy hibat sem. Szereiettel
1atlsk unokdim soraban, nemkiilén en testvéreidet s, — DBarna
Béla Temesvér. Dehogy veszem rossz néven, hogy nagyapénak szo-
litasz, lIsten hozott kedves unokdim taboriba. A kind bacsi majd
értesit, mikor fir le az eiBfizetésed — Filip Maqiﬂ, Torda. Magam
sem tudom elgondolni, hogy méy egy szdmot sem kaptil meg ebben
az évben, holot masok megkaptik. Levelezd lapodat elintéxés vé-
gett tovibbitottam a kiadébdcsihoz. — szebeny Péter, Gpergpdszent-
mikids. Nagyon &rillsz a Cimbordnak, de még jobban az llzenetek-
nek, Igy vannak ezzel dltalaban a t6bbi unokdk is s rendszerint
elBszdr az ftzeneteltet olvassak el, Azt igen helyesen tesze , hogy
a felesieges péidinybkat kiosztod az Iskoliban, heda olvassdk men-
nél tsoben a Cimborat. A kiadobicsi pétolja az elsd szdmot. —
Schule Gpula, Marosvisdchelp. Azért bizony nem haragszom, ha Irsz,
mert a Cimbora iranl valé tetszésedet nem birod titkolni, Irdsodat
nem faldlom csunyiinak, de amikor csak teheted, jobb, ha tintéval
irsz, mert a ceruzdval vaidiris nem hasznél a szemnek, — Jancsd
Gabriella, Kézdivisirhely. Eppenséggel nem furcsa nekem, hogy
nagyapdnali s:6litasz, hiszen azt irod sohasem Hital, de azért sze-
retsz. Szereted a Cimborit s, nemkiildnben szereti harmadik ele-
mista_hugod, Sdri, s méis. dik elemista dcséd, Béla is. R!"V!“a'ﬂ
lehetBleg olyant killdj, amit magad talalsz ki, mert eFv kis fejtd«
réssél harmadik gimna rista nagy ledny bizonny»l tal&l ki uj reilvdnz:
8. A kiadébdcsi kijavitis a nevedet, mert blzony més az Ella
més a Gabriella. Szivesen 1dtom ezutdn ia leveleidet, — Weisx
Nusi és Magda, Nagyvdrad. Ordmmel veszem tudomasul, hogy eb-
bén az évben szorgalmas levélirSk lesztek. Har csak irjatok, mert
helyes beoszldssal, ha még oly sok is a tanulnivald, ju: id0 a le-
vélirdsra Is, — Kdlmdn Maria, Nagpvirad. Reitvényeid |6k, » szive-
sen ldinék Gled levelet is, nemcsak megfeltést. — Kovdes Erzsike,
Birvelys Hirom reftvényed 20l az elsG sorra kerill. — Rosenfeld
Pista, Arad. Ha te nagvon &rillez a Cimbordnak, nem kiildnben &r-
vendek én is azér kerek betlls irésodnak. Azl igen |61 teszed, hogy
ismerBseldnelt ajdnlod a Cimborat. — Nemes Gabor, Torda. A kia-
dbbacsi, ha van belbla 1616sleges példiny, elfogia kitideni s «BOrmes«
harmadik, negvedik, 5t8dik és hatodik melliékictét, — Borbdly frénke,
Orsova. igéred, hogy hilséges olvascja leszel a Cimbordnak, melye?
mér olyan nagyon szeretsz. is szeretettel fogadlak unokdim
sordba s mindjirt meg is dicsérem szép tiszta irfisodat. — Abrahdm
Piroska ds Toth Anna. Levelezd lapotokra még 14,16t volna az Is,
hogy hol kelt. Amint ldthatjdtok, oiég siiriin |elennek ‘meg sziomi-
ek 5 lelennek meg majd ezutén ls

ommel olvas-.
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A BZERKMESZTESERT DEMES SANDOR FELEL.

A SZINES CIMLAPOKAT OOSVAR REZB0 RAJZOLTA

Ty e e e AR R




	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0000_fr_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0000_fv_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0113_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0114_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0115_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0116_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0117_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0118_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0119_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0120_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0121_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0122_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0123_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0124_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0125_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0126_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0127_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0128_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0129_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1924_003_008_0130_p_2



